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OCTROY 

Van de Heeren Staten General 

verlcent a an 

NICOLAUS VISSCHEFL 

Staten General dcr Verecmgde Ktderlanden ; 
Allen den gecnen die defen fullcn ficn, oftchoorcn lefen , Sahn: 
Doen tc w:tea , dat Wy geconfentcert , geaccordccn , ende Ge- 
oerrovcert hebben, «c'.i';ck wv confcntcercn , cn accordccrcn , en- 
de Octroyccrcn by defen an Nicolaes Visscher, Kunft: 
ende Kaart-vcrkopcr tot Amflerdam , endefijnc Erfgenamcn, om- 
mc voor den tijd van vijfticn achtcrccnvolgcndc jarcn , met feclu- 
fic van alien andcrcn binncn defc Gcuniccrde Provincien , Landt- 
fchappen , Stedcn ende L.ecdcn van dien , te mogen doen druc- 
ken, venten ende vcikopcndcby hem ondcr liandcn genomene, 
ende noch ondcr handen tc nemcne Kan ten en Jc Pi inrcn , als mo- 
de die alrccdc foo by fijn overlcdcn Vadcr :\h by hem (elver gc- 
macckt, cndcuyrgcgcvcnzijn, (oo van Koninckrijckcn , Landt- 
fchappen , en SteedcOi Rivieren , als andcrs ; Vcrbicdcndc al- 
ien ende cenen ycgclijck Ingcfctcncn van de voorfz. Vcrcenighde 
Nederlanden , Landtfchappcn , Stedcn ende Lceden van dien , 
binncn den voorf/.. tijt van vijfticn nacitkomcr.de jaren , de voorlz. 
Kacrtcn cn Printcn in 'tgehcel of ten deele na tc drucken , doen 
nadrucken , uytgeven ciulc verkoopen , oftc ciders fonngedruckt 
binncn d'opgcmeltc Landcn tc brengen , om vcrkochttt wcr- 
den op de vcrbcurtc van allc dc nagcdroc'r.tc Excmplarcn , ende 
dacr cn boven van ccn loinmc van dric hondert Caroli guldens, 
t'appliceren daar van ecn dcrdcndccl ten bchoevc van den Offi- 



cier die de Calange docn U , bet tweede derdendeel ten behoc- 
^van dcn voorfe b N.co L AKs V.ssche*, cndc fijnc Erf- 
ecnamcn , bchoudc'.i-ck nocbnns dat den felvcn N fl co L A is 
T, sTc H e R Rchoudcn lal *ijn , op defen Onlcn Octrovc tc vcr- 
focken, oockr'obuncrcnntachevandK Provmcie. ofProvm- 
cien dacr hv dc voorfz. Kaarten cndc Pnntcn fal w.llen docn 
Sen, ven'ten, endc verkoopen , gedacn terVergadcnngevan 
Jc Hoogbgcmcltc Statcn Generael, in den Hage den fevendm 
Manii xvje. twee cndc tachugh. 



Vf'M onderltikcnt 
C. H. Lemker. 



Tcr Ordonnantic van dc fclve H. H. Statcn 

H. F A G E L. 



ATA- 



A T A C H E 

Of 

OCTROY 

Van de 

Heeren Staten van Holland en 
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DE Statcn van Holland: endc Weft- Vricflandt ; docn u 
weeten : Allbo Ons vcrtoont is by Nicolahs Vis- 
s c h e r , Kunlt en Kaerc-verkoopcr tot Amftcrdam , dac 
hy Suppliant, ommc endc tot net bckomcn van de ware oprcch- 
*" onderrichtinge ende kennifle van dc gefchapcnheyt van Ko- 
— ""1 anders , ten eyndc 
>, pertinentc encu- 



ninckrijeken , Landcn, Stcden , Riviercn 
daeruyt tc mogen formcrcn cn maken , nctte 



neufc altcyckenmgcn vanKacrten, mcrckel.jckcfommevanwn 
nmgen daer ontrcnt haddemocten hafifderenen fpe«Em3*£ 
Supply Vade^kooA den Suppliant t4dcrt ecn.gc tt 
Wacrds ondervonden hebbcade, dac wannccr fy eenige net- 
• * 3 te. 
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te , perfccte cn curicufc Kacrtcn ,foo ran Koninckrijckcn , Land- 
fdiappen, S'.ceden , Rivicrcn als andcrs, met en tot fijn Sup- 
pliants grootc koften cn arbcydt gemacckt en uytgegeven had- 
dc , delelvc acnllondts door andcrc pcrloonen , iondcr ecnige 
vcrandcringc wierden nagemacckt , gedruckt , uytgegeven cn 
vcrkok , cn dat des Suppliants Vadcr fak in fijn leven dacrdoor 
grootetijeks werdende befchadight , verkort ende benadeclt , de- 
lelvc van Oils op den 5. July 1677. oock Octroyc hadde bcko- 
mcn , ommc, met fcclufie van allc anderen , foodanige Kaar- 
tc:i en Printen , gcuurende den tijdt van vijfthicn achtcr een 
volgendc jarcn , b-.nnen Onfcn Lanjc allccn te mogen maken, 
drucken ende uytgeven. Dat wyders des Suppliants Vader fc- 
dert hct voorti. Octroy was komcn tc ovcrlijden , nalatcndc 
des fclfs Kunft , Kacrtcn , Bocckcn , Pnnten als andcrfints , 
ten behoeve van den Suppliant , als des fclfs eenigc Soon cn 
Erfgcnacm , dat dc Suppliant , fig nict kunnende bedienen van 
die voorlz. Octroyc by fijnc Vadcr fal r . van Ons gcobtinecrt , 
en van tijdttot tijdt nu' medc hebbende bevonden, datdieKaar- 
ten cn Aftcyckcningen , dien hy dagclijcks met groote koften en 
mocyten quam tc drucken ende uytgeven , tot fijne merckclijc- 
ke ichadc , van andcrc werden nagcdi uckt , uytgegeven cn ver- 
koft , foo hadde dc Suppliant ficli geaddrcfl'cert aen hacr Ho. 
Mog. dc Heercn Statcn Gcncrael , ende aldacr-tot vcrmijdin- 
ge van fijne fchadc , voor hem ende fijnc Hrfgcnamen gcobti- 
neert (ekcre Octroyc , omme fijne voorlz. Kaertcn en Printen, 
foo van Koninckrijckcn , Landcn, Stedcn als andcrs, voor den 
tijdt van vijfthicn gelijike achtcr ccn volgendc jarcn , aliccn tc 
mogen maken, drucken ende uytgeven , londer dat yemand on- 
dcr Hacr gebied behoorende die ccnigfints , 't zy in 't gehcel 
oftc ten declen binncn die voorlz. tijdt foude mogen doen na- 
maken , drucken oftc uytgeven , gehjek als brcder by hct felf- 
de Octroy te fien was , ende Ons gccxiiibecrt ; maer door dien 
de voorfz. Octroyc nict was verlccnt , als met dele exprcfle 
claufulc, dat den Suppliant gehouden la! zijn op ucfclvc Octro- 
yc te vcrlbcckcn , oock te obtineeren At ache van die Provin- 
cic oft Provincicn , daer hy >!c voorlz. Kacrtcn ende Printen 



fbudc willen docn drucken , venten cr.dc vcrkopcn , en dat nu 
dc Suppliant ondcrhandcn , en by fich hcbbendc di'vcrfe ncttc 
curieufc Tcyckcnir.gen , Kacrtcn , Belilinjvir>gen en Printen , 
delclvc met gaernc londc uytgcvcn , voor cnalccr hy de voorfz. 
leitercn van Atache van Ons haude vcrkrccgen , en daerdoor 
fijne gcobtmeerdc Octroyc van Hscr Hoogh^emcltc Hooch 
Mog. de K eren Staten Gcrerael gcobtinccrt Vihicr in Onfc 
Provmcx kondc (ijnc volkomcn effect ende kracht geven , foo 
Kccrdc fich dc yqprf*. Suppliant acn Ons, ootmocdigh verfoec- 
kende , dat bet Or.fc goede geliette zijn mochtc , acn hem ende 
fijne Erfgcnamcn in conformitc dc voorfz. Octroyc tc vcrlce- 
ncn Onie Bricvcn van Atache. Soo is 't , dat wy dc fake ende 
't verfoek voorfz. overgemcrckt hebbende ene'e g'enegen wefen- 
de tcr bede van den Suppliant , nacr ingenomen coUu'craticn 
ende Advis van de Hccrcn Gedepmaerde der Stadt Dordrcchr, 
ende andcrc Onfc Gccominittcerdcn tot dc faken van dc Manu- 
facturer , uyt Onfc recite Weetenfchap , Souvcrainc Maghr 
ende Auihoritcyt , den voorfz Suppliant gcconfcntecrt , gcac- 
cordcert ende gccctroycert hebben , conlcntccrcn , accordcrcn 
ende Octroyercn mits dclcn , dat hy gcdiiurcndc den tijdt van 
vijftien cerft achtcr cen volgende Jaren , de voorlz. by hem on- 
derhanden genomcn , ende nogh ter handen te nemcn , Kacr- 
tcn, Printen , foo van Koninckrijckcn , Landcn, Stcdcn, Ri- 
vieren , en andcrs , als by den voorlz. Suppliant gcduurcr.de, 
den voorfz. t.jdt van ty Jaren van nieuws binnen den voorfz. 
Unlcn Landc allccn fal mogen maken , Drucken , uytgcvcn 
en vcikoopen ; vcrbicdcndc daerom alien ende ecnen ycgclijc- 
ken de voorfz. Kacncn , Printen , 'i fy in 't geheel oftc ten dee- 
le, naerte maken , Drucken , uyt te geven oftc Verkoopcn , 
ofte ciders naargcmaakt oftc gcdruckt zijnde , binr.cn den 
voorfz. Onfen Landc tebrcngen, uyt tc geven, ofte tc vcr- 
koopen , op vcrbcurtc van allc dc naargcmaaktc , gedrucktc 
mgebradne oftc vcrkoghtc Exemplaren , ende cen Bccte van 
7,co guldens daer en boven te verbeurcn , r.'appliccrcn ecn dcr- 
dc part voor den Officer , die de calangc docn fal , cen dcrdc 
part voor den Armcn dcr plaetfc daer het Cafus voor vallcn fal 



Courteous 



READER 

ITsfuffilciently known how eminently France and 
Especially the Royal Court doth excell with all 
manner of delights aboue all other places. The admi- 
rable faire Buildings and Gardens with all imaginable 
ornaments and delightful fpecbaclcs there in representing 
to the ey of the beholders fuch aboundant , and rich 
matter, fo as it weoly ransheth the fpeftators. Amoms al 
thefc there is nothing more admirable 6c prayfy worthy , 
then the Royall Garden at Vcrfaillcs , and in it the La- 
byrinth. Other representations are commonly eftiemed 
becaufe they pleafe the eye, but thisbecaufe it notoncly 
delights theeare and eye, but together inftruActh and 
edifies te hurt and foul. This Labyrinth is feated in a 
wood fo artificially and plcafant , as Dedalus him felf 
would have flood amazed to behold it. 

TheTurnings and Windings on both fides thewot with 
green cropt hodges , are not at all tedious (as commonly 
is in other Labyrinth) by reafon there is not anyone 
winding buth in the fame juft and prefenth divers faire 
fountaines , every one of them in particular with Figu- 
res and Waterworcks reprefenting mod artificially the 
myfterious and tcachabel fables of ^Efop with an Expli- 
cation what Fable every Fountain reprcfenth, it being 
m golden Letters upon black marble together with an 
elegant vers ondcr the fame , compofed by Monfieur 
Benfcrade. And becaufe of the fupereminentie of this 
place for the benefit and Eaft of fuch as come in it there 
isprinted m France an excellent trcatife with 4.1 figni- 
ficant 



ficant figures touching the rife , entrance and every 
fountain in particular , but this beeing in French and to 
ufcful onely to fuch as understand that tongue , we 
judged it not unufeful to tranflate it into English, High- 
dutch and Netherdutch ; both in elegant vers and pro(e : 
The English by M r . Morijfon , the Highdutch by Mr. 
^Andreas Midler , and the Netherdutch by M r . ^yimhoni 
fanfz. VMder Goes , that fo it might appcare in four 
Languages in print to be Serviceable unto thefe Nations 
for prefure and ufe , as it is to the French. Such as have 
a delire to travel and take a view of the place, it may fcrve 
for a Guide, and fuch as neythordefire nor have oppor- 
runitic to goe , and fee it them felves , it wil ferve for 
profitable and delightful fpending their fparc houres : 
And now feeing this is thus augmented with fo great 
pains and charges. I doubt not but it may be acceptable 
to them,and the greateft content I exfpedt is, that it find 
acceptance and be made ufe to the fame intention , 
Iaimcdat inprcfenting it to thee, Thy 

Well-Wisher 



NlCOLAUS VlSStHJER. 



<Jr<jctsUd;fcit-iiebcnlct 

€ JB © £ & 

(ft® »ft 5«f 9"«9c frcfaiit wag maflcn grantfmct) / unt> in- 
|f ntcrt-cit ler At nigticfc Joe if in eifmlima |o nian^crlfn Cr< 
q:i;(ul:tciren / aiilcu- u-eir iibei'trifft. £>ien>iiiilcrlicbcii|d>fiicn 
Webaule 11116 iuflgdrtcii mit allent crfccndlictjen ccmiuier / mil 
angMC^men(ttfHflta^anD(nnacn intciicntclbcn/ Krtcnanenlcn 
2lua.cn btttt >|cbanct Cyclic nbcnttilTiqcmifcreichlidjcmatcrie, 
ta|i i&nen feme ^cit icrgonnct nnrt> / le|hKacnlicfclbc tinmahl 
ju verfctjren mil muii'i.a vi l.vic.i. Hntevlicfcii alien ift Dot &f- 
niJhcK- imt-lyi'nii \'cri.ullcs unD infclbi.qcn lad Labyrinth flee 
3r=-3arten am bciubmtc|icti mil pcifm'iirtigitcn. Untete tot. 
n-iUTTo imMcbcns n>crtl) / m lem fie Slug unt>£&r erf:cucn/tie. 
fe»abefi|tDcnlicb/ licivcil c* nichr aiiciit 2uh mil £>br eratfttt / 
bcfenlcrit an* J>erij untied visificl-mucsrirt-rct imletbauct. 
Cbbenantfv ,u:-.aatton i.t v.: eiiiem 2iVaictcracftalt I smnikh mil 
Initio, angeled la|l felbtf Dcdalusfid? tareb uu'ittc fcnr.intcrt 
(jaben miitfen. Sic b,tn 11116 jvietcr Uutffcutcn 3n-wcgc / fo ten 
benten feiten nut gumcn mil tfmftlicb bcfdniirtcncn JSecrcn befctct- 
mil umgeben tin;-.. laUen nic icilnctUiclw qlcich wit in anient 
on-qarrcn qemctiiuyu:iN getVcifii't ; lemi manfmlct rcincnciitfci* 
gen Kcbj-clcrKvkhlo iVncn lecq I uvlclicr niitr a!!e augciiblirFe 
i-eruiuclcitc .2ivi;rcr-t;mftc imt> iSnmiicu aint>ei|c / lcrcnjelerab> 
fcnlerlicb inCScitalt mil 2Sircfuiig.cn antfc tunftlicbftc licfinn- 
uul Icbsreicbfte ^abiitcn yElopi aufibilbct. 3ur 2(it;cigc mil £rHa- 
tuna leiTcu/UMf gabel ciii jelerSSniniicn VfrftcUct/ ift mit 
ienen 23ucb|"tabcn auf eincn fclni>ar|en (Stein ein finnteichct 
J3ew/ fo » wn js (n:l Bcnfcradc gcticbtct iverlcn I lamntcr ae. 
febneben. SLVflciaVra-c'-iutlntri.u-Ovibcs fotroMf 
SUuKcn* mil SSeaue'.-nnicli-cit (ulbcv n,v lie V.cnlcn/ bat man 
in ,\i-ancl : iTK|i ci.i ub;rauK fciviic* TinA.uieTumit 41 Kmifvci 
tben Aupfferitucf en les (Brunle<f / vSiiigai-gcs I mil cinffSictcn 
epringbrimnci^ in* btfma (ecaufi gegcbeu / weU abcr friebe* im 
** 1 Stan. 



ftranfiifiMcit attcinc ten CiMvcfrucvn tt:r6t>jacf>funtigcnfrcin6- 



Goes, ubcrfc|cn/ tint d* .nvitrcvlcn cv:aci-cnt.-.itrcnj« lflffciW 
tirnl tatmcl) Vbqctrtci-tc NationcnfrUM>l>U!etic f yutnfccicnlicfcr 
CMCUicriiic un& SHuecnj" tbcuba-itig yi nuefcen. terrain ten 
ti:'i:n<^ctct;cnbnt nut iiifrljat tab 'it jnrcifen/ untttttJDrtbin 
:Cnt;:i:Vcivin \n ncMncn I t.m-cltcn rait c* 511 tincm 2&tgn'ct!ct 
trrectcn / wcrdvv mcl trcifcnc- ct:rbctlcbiig.-n* 0..: r.nct ifl/ auc$> 
t.-.i)in ju gclangcn r.icfct verity' tcv bcticnc Hen tctFen ju cincv 
lei- rrabir.cn ^Citfi.rc-nrj) unt vi'r>M?(;cl>rcit/ »ic c* fcnnn pen ten 
vertr.u-l;cb tint gciabia, * nf.i;!. Hut n til c* msr.ineljrp mitfcticl 
tir.'.iicrci-'ju'bf ui.t .\uft;n tcr geftdt wmcbrct iff a Is" jtrcifctc 
niclt/ rtt»crictcmicfcvt fro auacncbmcrfcnn. £a :• gieififtc gc> 
m'.gftt f fo mir-r tci;fal=f gcccbcn tret ten fan iff tan c» ben tern ic> 
fev auuia.cn cnvccfc / unt }ti tcmftlbcu jlvccf gcbraucltf werte/ 
tarni ce ibiuc angcbotbcnltnttturcj) 




: tiuilicl) tracMcty taflclbe 
tfcljc (Spracbcn benbei mit 
uriingtn/ ncbjulicb/ in tic 
£ecl)tcutfdic ten Andreas 
n^Antonius Janlz. ten tcr 



Scffcn 3ugcncigtcn 



NlCOLAUS VlSSCHER. 



Vcr- 



Vcrmaak Licvendc 



L E S E R. 

HEtis genoeg beker.t hoe uytftekende Vrankrijkeri 
byfonderlijk hct Koninglijke Hoff in praftijlcen 
van alderhand.- vernukelijkheden boven andcren uyt- 
munt. Dc vcrwonderhjke fchoonegebouwen cnluitiio- 
vcn mecalle bcdcnkelijke vercierinqen cn vcrraakclijkc 
bedrijven indefelvc, verfchaffcn aan u'oogen dcr aan- 
fchouwcrsfooovervloedigc en rijkelijkeltoffe, dathaar 
geentijdt gegeven wordenom dcfelve eenmaal te luy- 
kcn.Ondcralle de(e en iffergeen dat daar in mcerder vcr- 
maardt cn pnjfens waardt is", als den Koninglijken Luft- 
hof tot Verfailles en inde felve het Labyrinth ofDool- 
hofF. D'andere voorwerpen fijn veeltijdtsprijfelijk om 
datfehet oorcn oogvermaken, maardit is lofrelijk,om 
dat het niet alleen het oorcn oog vermaakt , maar Hert 
en Zieltc gelijk leer: en ftigt. Dit Dool-hof is in een 
BofchfookontHg en vcrmakelijk aangelegt, datDeda- 
lus felf daar voor verftclt foude hebben moeten (ban. 
Dekeercn enwederkeerendaarin , aanwedcrfijden met 
groengefchoore Heggen bcheynt,vallen nimmcr verdric- 
tig, aisandercDool-hovengemcenlijkdoen, omdat'er 
met een kecrweg in isot hy toontincenen de felve om- 
meiien vcdchcydc fchoone Fonteynen-, die elk by fon- 
der in figiirenen wattrwcrkingen.ophctkonftigftcuyt- 
bcelden dcfinrijkfteenlcerfaarnfteFabtilcn van^Efopus. 
Tot lecrfaamheydt ennytlegging wat fabel jeder For.- 
teyn uytbeeldt , is met guide lettcrcn op een l'wartc (teen 
een finrijk Vaers , door deHcer van Benfcradegcdigt, 
onder de felve gefchreven. Omd'uytftekentheydt van 



defe plaats foo wcl , als nut cn gemak voor de Doolders, 
was daar van in V rankrijk gcdrukt ccn fccr fraay Tra&a- 
tjen met 4.1 kunftrijkc figurtjes, van de grondt , intree en 
jeder Fonrcyn in 't byfonder : maar alfoo dit inde Fran- 
ce taal , en allecn voor d'inboorlingcn of taalkundigc 
Vrccmdelingen was , foohebbe niet ondienltig gcoor- 
deelr, het fclve te laten vertalen in d' Engelfe , Hoog-en 
Nedcrduytfetalen , foowelmet fmrijke Vacrfenals Pro- 
fen ; in 'tEngels door lohn UHoriffon, in 't Hoogduyts 
door Andreas UMuller en in 'tNeerduyts door ^nthoni 
lan/z,. vander Goes , en alfoo in vierderhande talen te 
laten drukken , omfooweldie Natien van 't lelve ver- 
maaken nutte bedicnen als de Francen. Die van defe 
hetrcyfen en aanfehouwen van de plaats fclfluft en toe- 
laat,kan ttoteen Wegwijfer, en die het reyfenen aan- 
fehouwen nog luft nog toe en laat, kan 't tot gemak en 
leerfaamtijdt-vcrdrijf enBeydetot nuf en vermaakdie- 
nen. Dewijl ditnu met foo veclmeerdermoeytenenko- 
ftcn (oodanig is vermeerdert| , foo twijftclc niet of het 
falu ookfooveelt aangcnamer fijn. Hctmeefte genoe- 
gen dat ghy my daar in kunt geven , is dat het genoe- 
gen byumagvinden, en dat ghy het gcbruykt met dat 
felveoogmcrk, als 't u werdt aangeboden door 

UE. Toegenege 
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DESCRIPTION 



D U LAB YRINTE 

DE VERSAILLES- 



Jj,A T /« tout les BocAges du petit Tare deV cr failles, celuy <}U r oH mm- 
me le Labjrinte , eft fur tint recommandable par la nouvcau.i du def- 
fetn, & par le nombre (S U divtrfiii de fes Fontaine:. II eft nom- 
mi Labyrmtc , puree cju',1 ?y trouve me infinite' de petitei allees telle. 
tnent mllces les unes dans lei autres , qu'tl eft prcfaue tmpojsible de ne 
O P" tZ-ver : mais ausfi afin <jue teux ? „, ?y pedent , pmfent ft 
perdre agrcablcment , ,/ „> y „ fomt de de ; 0Hr „„, „ e frt j eme /h _ 
fteurs Fontaines en mefme tempi a la vtuc, en forte »u\i ehajue pa, on 
eft furpns par tjuelque nouvel objet. 

On a choift pour ftijet de cet Fontaines une p/trtie des Fables d'ts£fi- 
pe, Ci elles font/! naivement exprimees, eju'on nepeut rien voir de pint 
tngenteuftmcnt execute. Les ammaux de brenzje color te felon le naturcl, 
ftntfibien defignez., tju'ils femblent eftre dans f allien mefme pP, Is repre- 
Jentent , eC.tutant plus que Peon qWils jcttcnt , mite en quclqut fine l.i 
tarole ijue la Fable lewr a danne. 

La dtfferente difpefition de chaque Fontaine fait aufi me diverfite 
trcs-agrc'able ; les couloirs brillantes des coquillcs rares , & de la 
rocatlle fine dont tons les basfms font orncz , ft melent ft hiurtufement a- 
f ee la verdure des paltffades , cjiton ne ft laffe jamais dPadmirer cetle 
prodtgteuft auantite de Fontaines qui furprennent tomes par la /ingulartte 
dt t invention , par la jufte expresfion de ce Relies rcprefentent , par la 
bcau,e des ammaux dont elles font accompagne'es , & par Pabendance de 
Peau tju elles jettent. 

On a cru quiloftoita propos de fake une cxaSe definition de cha- 
qut Fmtaine en particuher , pour accompagner les Eftampe, qu'on en 
a fast f aire i O a[m dt fasre contuitre comment chaque Fable eft fide I. 



lement reprejente'e , an trotivera de fuite par ardre me cnurte narration 
de la Fable , (3 line conrte defer, ption de la mature dent la Fontaine eft 
dsMee. 

En entrant, on tronve deux Figures de brant* pemtes Ou naturel, C$ 
pofees chacune fur m pied deftal derocaslle : t'une reprefente^EfoprJaH. 
tre T Amour. ^Efopetient un rouleau de papier , & momre C 'Amour qui 
tientun pehton defil ertmmt pour f.ttre camioiire que fi ce Dieu engage 
Its hommesdans defacheux labyrtntei, il J a pat moms le fecret deles en 
tirer lorsqu'd eft accompagnede lafagefe, dont iA.fope dam fes Fable, en- 
feionele chemm. , 

Enfustean trouve les Fontaine, an nombre de quarante en t ordre qui 
(uit. A chacune de ces Fontaines on a pratique unc pUce , oufuruneU. 
mede bronze peinte en noir ,1 j a une Infenptian de quaire fen <cr,,e en 
Lettres for. Ces Ters fait, par Monfeur de Benftrade , cxptipient la Fa- 
bit, (3tn ttrcnt la mrabtf. 
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T was held both ntceffary And much to the fttrpofe to make an 
exact" Defcrip'.ion of every Fountain in particular , to concomitate the 
PlMei. And to mm' fell the find full Reprefentaticn cf each Fable we 
have annexed a brief Defcripiton of the Fable it fclf , with another of 
the frame and order of the Fountain. 

At the Entrance jou find two fair brafs Statues, painted with pro- 
per Colours , the one reprefemmg iEfop , the famous Mythologift of 
Phrygia, the other Cupid; each mounted itpon a Pedefial made of pie- 
ces of R*eis. JE(op holds %n one hand a Roll of Paper , and with 
the clue of other points at Cupid , who hat a thred in his hand, 
to fignify that that Cod who in fuch manner mgagci in the troubles 
om "Labyrinth of Love , has not that myfterious faculty of reducing 
them out, unleft he take H'i/dom for his Companion, whofe ways are 
manipftly demon/hated by jEfop in hit Fables. 

Afterwards you find the fever al Fontains tn order being 39 in 
number. Vpon each Fountain ti a Plate of Braft , laid ore with a 
Blacky Ground, and thereupon a Telraftich , or ferfc of four Lines, 
made by Monfieur de Bcnfcrade : Showing fir ft the Fable and af- 
terwards the Moral [which fo near as the Rhyme and Idiom of 
the Tongue will give leave we have irr.kaccd in English] 



beittig auSgcbiltcc / tug fcfcwcritcf) cttva^ anjutrcffcn/ totidjtS 
ticfcm QScrcte in ilunft glcicl;ct ottr t>crgcj>ct. 

S>ie .Rupffcrue ^icrc mit ifjrcn naruriic(;cn farbtn / finb 
fo wohj gcnmclK / bap Jic in tfjrtr 2Birrfung t<s fclbtftn ju> 
fcini fcljcin.-u / alicrmaflcn ta£ 2$3a|fcr / roclcfcctf fie ttM£ttttrf< 
fen J cinigcr raaffen tic ^pract) (Utftrftcft / fo ifjncn buret) tit 
gabef jugecignct uirt. 

2>ie bcrfd'ictcnc ©tfalt cine* jttci Srunnciig Bttrflft eben. 
falls cine tct;r aiigcnebnic Scrdnfctrung / unt> tic gldu6cnte 
farben tcr frc:r/-rcii vcct'ulcn (rtcc edmlpen J neben tcnaufi' 
gclcfcncn fcinfrcn -Srerfcu l>cr '^clffcii I fmuir ctur *2Bairer- 
SSetfen flcjit&wt ftnt / mcugen (ich fo (icb(icl) mit t;n geflprf)- 
tenen grancniivcigcn/ taf< man |id> ?um (?6tl>tten ubfr tie S0tch» 
gc tcr 25runntn jn &m»unbtrn fc.u. SMtyt tic ZnfAaw 
ct crirarreu gleid |am ubcr tcr abfentcrii;bcn tfrftubniq unt 
uarfenben ^ufU'ilfnng fym SirfMttttfl. / t.um audi iibcr tcr 
picrlicMcit tcr XMcre/ mit t.'iicn |?c tctqcfei!f;.\;:?r'' uittem 
ubcrflufj tea 2&<x\jtxi I t>ai fie aufSwcrjfcn. 

SRon bat ticnlich cracltct / cir.c genauc iScfcbrcibuna 
een jctcm SftWttn abfentcrlicb, ju tfnm / bauiit ticfclbc beb 
ttn town genwK$ttn unt ',mn Srucf befortcrten 2(6rt«fe at- 
;, gc nicrtcn mrcbtc. :(uch unit man ( jur 5)art(;uung'/ nuc 
trcuncf) emc jctc $abcl torgcfrcUct i|t) folgcntlicb in fcer Ot, 
tmtuj cine .fciwc ifqcH::::g t:r $abcl/ unt 25cfrf;r:ibu:ia bet; 
©tcirtDrt uirt S8«fdHKn|)Cit fcr 23runncn fiutcn. 

3Sg (Jiufidag ficf'.ct mm jircn .Kupjfcrnc nad) tan Scbctt 
utit. fatten an.u;ir:-.f-e:;e^iitcr auff jwcntn vpfeilrrn wn95rcc» 
Sclffcn. (iiue; v-u' r:cbten b'jeictmet t:n (Sott btr 
itefct/ bad auccre ^Eiopum. liefer (at tin jnfamintn gercf- 
ltt« papier in tcr JSant / unt ivcifct auif tie iiebc / \vtl- 
d;; cm jUautl (Saru in ifjrtr ^ar.t fcfit fait / tamir anju> 




BESCHRYVING 

Van het 

POO L-H O F 

tot 

VERSAILLES 

ONderallede Plmtaytsvan , tPark,van Verfiilles , is dat , hasten 
men het Dool-hof nocmt , boven altcprtjfcn ,foo om dc meuwighndt 
van het onnverp , ah om de verfcheijdentheydt dcr {elver Fentepicn. Het 
wordt een Dool-hof genocmt , om dot men daar in eenonejndigemeenigte 
van eJles if Paden vsnt, dc foodamg door malkjnderen lopen , dat het by 
na onmoge/ijkfs , daarii: mate vcrdooten : maar opdat ockj'e gecne ,die 
•vim d; iveg afgeraken met vermaakmogen doo/en, fie ett tfier met een Keer- 
«"? °ffj vertoom in een ommejitn vcrfiheijdc Fonteijnen : foo dat men by 
mi op icder tree door een meu J r oorwtrp verfct float. 

Men heeft tot em Voortverp van defe Fcntejnen verkofen een dcel van 
de Leerftmfie en fitrijkffe fabxltn -van Ffopus, die foo natttmli/k en le. 
vendtg afgebecldt fin, dafer meis gevonden km -warden dat Itrnftigeren 
vcrflatidigcr ttytgevcert is. De Dteren van brons gemaah en t:a de natuur 
en Eleven gtcottcmt, fljn foo volmaal^afgebeeldt ,dttfefe!fs Uv<ndg(chi,- 
nen te fin mde wcrknigvan 'tgeenfr vertoonen, temeerom dat het u a. 
ter, b'tgeen <y ujttverpen eemger wijfi nabootft h t gelseydt oftCtiyting van 
de F.bel die !y verbeelden. 

De verfcbeijde ordnantie v.m iedcr Fonteijn maakt cck_ een feer aange- 
n.ime verandcringe ; en de fuk}erende co:deuren der vreemde Schelpen , en 
de uj'gelefe rot xjhenen , daar mede alle de H aterbekkens verctert fin , men- 
gen fig feergelHkkeJ:\k met de groente der hei,nmgen : de meemgte der Fox- 
tejtecHtsfoo groot, dit ePaan'chomvers daar over met genoeg vcrivondtn 
kxnnenfijn. De b,!o,:dcre mtvmdmg van defche is foofraa, a^ytdrul^ 
van \gecn een ttder vertoonen moct, foo nammbjkjn Itlaar; dc dseren watr 



m de Sy verrifr .frfi. eierl,,^ .n'tMer Jm S, Wftjfm^ „ w 
foo ovtrohtJif, da: ft duar over verbaafl r.-.oeten flaan r • 

Men beef, me, ond.cnfi,, geoordeel, ,een „,, <k e H fa Befch~e VMt 
.ederfomeyn bjfonder bj de afieeldsngen , d,c met bur vA 1^ 
gem WIM »/.,/, uvtegm; e „ omM „ te W) j- tn hoeejgem/,jk_,ederFabel 
vertoont u-ordt foofal mm vtrvolgem m orire een kort verbaalvan teder 
t**l \ ,e«eenko„e Be^hnjvinge van de geftahe en hoedamgheydt van 
teder Fomejn bier bj vmden. 8 

™ w « twee Beeldm van bromnadenatwrbefebi/derf, 
flannde ,eder opeenPedefiaal van rmfitom pMM , flg „„ W „ 0 J 
' * MlK »'-G<>it. t-iopm m rolpnp.er ,n de hand! hebben- 
de yft op de Mmne-Godt, d,e een blnn, gaaren m dehand heefi » ah om 
aan ,e en da'mMen defe Cod.de menfeben tnverdruuge Doolhoven 
frwg H, de veriorgtmbep wett om hoar daar «„ u he/pet, , als hy van 

-,Z''Z p u ~""* r van Efirm * " n MtUn * 



J. FA. 



i Labtrinte. 

I. FABLE. 

Le Due & les Oifeaux. 

TjN jour le Due fut tellemenc batu par les Oifeaux, a caufe 
de fon vilain chant, 8c de fon laid plumage, qu'il n'a depuis 
ofc fc montrer que la nuic 

~JT TN grand Demy-Domi de trcilLigc ome <P Architecture x eft ende- 
d.wi rempU de' toute forte a* Oifeaux perches fur del branches, tjni 

jetleM de Pe.tu en mille manie'res dsferentcs fur le Due tjut eft en bus 
au milieu iPun baspn de rocaille. Lei Oifeaux paioifent tout ar.mez. de 
colere , & le pauvre Due femble tout honteux de pi dijgrace. 



FABLE I. 

Of the Night-Owl and the Birds. 

TH E Owl upon a time was beaten by the Birds for her 
ougly voice and ill favoured Feathers in luch manner, as that 
she never fincc dare appear abroad , except by night. 

A GREAT half Arch of Gnut.wrk^beauiified with ArchiteQme ; 
"■within are all forts of Birds fitting upon Branchci and carting Wa- 
ter .i thoufand ways upon the Owl, which ftands below upon a Baps 
of fine pieces of Rock. , '» 'he middle of the Laver. The Birds fame 
to be ptpfed with a cert.un kind of Fury ; and the Owl ashamed if 
the Dijgrace she fuffert. ■' . 



I. FA- 
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I- F A B E L. 

Sic Cult / unfc tic Sfcgct. 

Q*3 (5 <5ulc tvarb einftmafjte if*rc? fjefHicfien gcfangts? I itnt> 
^ fchictcit frtao (>ubcr ton bfn Segffa tcriuaiTcn gcfcrla 
gen / t>ag fie intel) tcr jcit nicl-t miters ' al; Kr ^Itutt l?at aug- 
fitegtntMrffen. 

tffcC iff ein 8Wf« (aft runtc?(ScwHce / burcrficHig tweb 
*^5crj5au-hinitflcvc!;ret.' it :t inifcnMa ink alicrtc* Sicgclu. 
c auf ten jn-eigen f.|f ,viuatt lint 'a.uvfuiiet. .?itfe ftureen 
i«-L.r cnt " lw ftrth i^cr tic £ulc it r Oilier: a;i(t ta fie un= 

biL I;,. lt"i ,|Ct - ^"^^ W«tn aUefan.pt f$r etbittcit/ 
S 1 V t,M ^ lt P* J**""*' »cit fie 6cn an. 
rem :Wa.eln tnliiigtinftgcfallcnift. ; 



* I. F A B E L. 

D<r Nagt.tyl en it Vogclen. 

J) E Nagt-Uyl cm fijn lclijk gefang en vecren , door d'andere 
vogclen op ccn tijdc fecr gehavendt en dcurgcftrckcn zijndc 
necfc ledertnoit als by nagtte voorfchijn durven komen. 

1**™ grm half-rond Prmltm ktwnk., na de Bo*w~hn,tt «, 
, /!« men alder handc aart van vofthn op de ,mZ „/' n~ 

Itn fchjnen .lie dapper op ,, em g (hcl ,n , daar f mmt 

ha* en tnguij} Jig g..,nfch verfieh <„ hefchaam mr., 1 1 f 
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II. FABLE. 

Lei Co-js & U Perdrix. 

TjNE Perdrix s'affligcoit fort d'eftre batue par des Coqs ; 
*•* mais ayant vcu qu'ils fe batoicnc eux-mclraes , ellc fc con- 



ON voit L% Perdrix fur tm petit rochcr de rocaitle , qui jute it 
teau ett Pair ; & mix deux cojlez. (in- deux fetus mcberi plui e- 
levez. , deux Coy vtmijfent Peau d*m un baj!m. 



FABLE II. 

Of the Cockl and the Partridge. 

A Partridge once beat by the Cocks was inwardly affli^d ; 
but coming aftci wards to fee thein fight among themfelvcs 
recciv comfort. 

JJPON 4 Me RociftAttdi a Partridge casing up water into the 
M Air; oneachfidctwo Cuki mounted each on a title (omuhat 
hither than that of the Partridg , vomiting water mo tbi Lmer. 



tl FA- 



Labyr. inte 



III. FABLE. 

Le Coy Si le Renard. 

UN Renard prioit un Coq de dcfccndre pour fe rejouiren- 
fcmble de la paix faitc entrc lcs Coqs & Ics Rcnards. Vo- 
lonticrs, die le Coq , quand deux Levricrs que jc voy qui en 
apportcnt la nouvcUc , Icront arrivez : le Renard rcmic la rc- 
jouillancea unc autre fois, fic s'enfuie 

LE Cot} fur m haul pillier de rociiM: de verdure , vomit de 
I cm centre le Ren.trd, ejui en bos de depit je:te de Ccah centre le 



FABLE III. 

Of the Cock. Mid the Fox. 

A Fox entreats the Cock to come down and rejoyce with 
■"him upon the Peace efhblished between theCpcks and the 
Foxes. With all my heart, replies the Ccck , when thctwoGray- 
houncs yonder at a diftancc ( who being the News ) arc arrived. 
Reinard for that time thougdt good tc take his leave and deferr 
Mirth till the next meeting. 

cj-H E Cck.ft.mdiw in a high pillar of fine Rock, and Verimrt pou- 
-*■ ring out water m his mouth *g*mft the Fox , who , finding on the 
brink of the Cift cm. reciprocally vomit out Water at the Cock. 



III. FA- 
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III. F A R E L. 

Set Jjatjn unfc gucl^. 
3" 5ucf)» fca^t ten Jjahn/ cr mJchtc ju i(;m prcab f c mmcit/ 



k f«d) in cci- vv-vt tjnur-rg. 

P cr •^•'-f , i< ttcr-.t a«ff cinem crbabencn mit ianfe-wcrcf be-- 
n '^l'l<;u-m s^rciilcr / m-.t iVcr.t 2«a|Tcr n> *;r ten tfmtsS 
am; / tor buTOsctcntm'.' crouton ten uutcn 2L-a fcr muii tc.:< 
Jf'atjn. wirfft. 



"pv E Vos verfogt dcHaan dat hy by hem beneden foudekomen, 
~' om fig gdamemlijk over dc Vreedc tuflchen dc Hancn <;n 
V'oflcn gcrrmkr ic vcrvrolijkcn : feer gaarn fey de Haan, als 
twee v.mdhonden , die ik fie om defc tijding te brengen , hier 
gckomen fullen fijn. De Vos ftelde defe vrolijkheydt uyt toe op 
ecu andcr tijdc, en vloodc wcg. 



Up Nt 
bcr J; 
liuin- t 




ib. n :l;m: ubcr ten ^ri.Dcn ' u-clcljcn bci)tcr.> 
i/frelicl) nuulicn mbctytc. ^cl;r gcrnc/fpraclj 
tic jivccit iSint-I^iiutc/ ttefcfet id) fcl)c/ unb 
ecu brincjcit/ rocrben angct'omtucii f;i>n. S>tr 
frcutc ju cincv anfcctn ^cit autj / unt> macl;- 



III. F A B E L. 



De IJtxn en ft V„. 




IV. FA- 



m 



IV. FABLE. 

Le Coq & le Diamant. 

ttN Coq ayant trouvc un Diamant, dit: J'aimerois mieux «. 

voir trouvc un grain d'orgc. 

A V rmlieu efun bafm , le Coj qui tienl fom fa paste mi grot mtrceat 
de ctift.il utile en Dtamam , jettant un long trait £e.u en fair 
fcmble fe plaindre au Ctel de n' avoir pat plittoll tronvt mi gran 



FABLE IV. 

Of the Cmk and the Diamond. 

A Cock having found a Diamond , faith , I had rather have 
found a grain of Barley by far. 



n great Piece of Chrylal and Ipmrg forth water h 
■dtr, as if he made complaint to the heavens for the meannefs tf his 
prkje. 



mm 
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V. FABLE. 

Lt Cktt ponds* & Us Rut i. 

UN Chat fc pendit par les pattes , Sc faifant le raort ; attra-' 
pa pluficurs Rats. Une autre fois il (e couvrit dc farinc. 
Un vieux Rat luy dit : Qu»nd tu fcrois le fac a la farine , je 
ne m'approchcrois pas. 

T E Chat pendu fur U haut tCune efpece eCamortijJement dc recall- 
•*-'/<•, vomit de ("can dans un tafln; Us Rats amour jcttcnt it? can 
contrc luy , (ant Pofr aborder. 



FABLE V. 

Of the hanging Cat and Rails. 

A Cat hung her felf up by the heels and feigned her felf 
dead , by which means she catched many Ratts. At another 
time she covers her felf over with meal. And old Rat fays tohim: 
Altho thou wcrt even a Meal-fack thy felf, I should not appro- 
ach thee. 

cj~HE Cm hanging m the top of aRock* >»ade of a fort of morter, 
■* vomits down water into a Ctftcrtt ; the Raits alfo ( fianding in A 
Circle) cast out water against him as not daring to approach. 



V. FA- 
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VI. FABLE. 

VAtgle Si le Renard. 

T T N E Aigle mangea les petits d'un Renard au pied dc l'arbre 
ou cftoit Ion nid, ne croyant pas qu'il pult sen vanger. mais 
1c Renard ayant tiouve un flambeau allume, init le feu a Tarbrc 
Sc biulalesAig'.ons. 

T 7".V tronc if.trbre parfaitement bien imite , pone un b.ti/m de bronz.e 
U dore autour dutfuel font iet Atglont : le Renard .iu pied du tronc 
item Mi jLw.bt.iH allume dam Jaguculc, du milieu du basfm tl fort 
un jet. 



FABLE V f. 

The Eagle and the Fox. 

\ N Eagle did once eat the Cubs of a Fox, at the root of a 
Tree whereon his nefl was built, not thinking that the Grie- 
vance could be revenged : but the Fox finding a burning Torch 
fcu the Tree on fire and burns the young in theneft. 

A Trunin of a Tree lively imitative nature its felf '; upon which it 4 
Irrafen Lover ; and round about the brim art feveral Eaglets. The 
Fox at the Root ( or Foot ) of the Trunk hold, in hn mouth a JLwung 
Torch: about the nuddU of the Lover rtjet a Spout of water. 



VI. FA- 
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VI. F A B E L. 

Set 2Mcr unt> Sucfc*. 

MIMtv M tcS fctyfN juit.qc (intern €tainmeeiuc» 
*~ S5aum« / auff ircuncm ct ftin 0)ff) l aw I t.iclitc attr nichty 
b.u; ta tm telcrcs tuefcen fintt. AurB MMttff umtttc bev Suite 
mit cmcr bttanenfcenjacttd tic cc gefuutcn tattc/ ten SSauni 
an/ unt> veibranfctc in: ju.ij.cn 'Jlblcr. 

Qs^t etamm ctucs" Sfoumtd / ftto natiirlicb aufocbitoct I 
'--'traa.t ein vcrgultctce $tipfmtt* SSccfen/ uuibtcDcn :i;,u.j 
jmventug tic jungc 'lM:r 115™. Scv AiicN b.iit an tent 

- f-unmci cnic brcunc.tc Sadcl in feincm :\acfcn / batci) 
ficli ned> in tcr -:.i; m c tee ivciciu cincertab.c 2ta icriintie 
J&&t?c trgeujt. 



VI. F A B E L. 

tCArent en tie Vou 

J? En Arend atdejongen van ccn Vos nan de voce van cen boom, 
J ~' daar zijn ncft op was , eens op ; niet denkende dac hy (ulks 
kon wreken , gelijk de Vos ccn brandende fakkel nam , cn 
ftak den boom in branch, cn vcrbrande tc gelijk des Arcnds 
Jongen. 

TT En foomjtroxt. ficr nat««rli;k na.emaakt , drooot cen Belhen van 
vexgM, kronz. , on, -welkin rand, de fongen Arfildtn ronton-. Iwcven ■ 
de Vos hot.d, ,n fin ft*. „„ brandende f^el rum de vie, van de 
flam, cnm 'tmtdden van he, te!±n fprmgt cen .route fir aid waters 
*jt. 

B * VII. FA- 
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VII. FABLE. 

Les Poem & le Gcay. 

LE Geay s'eftant un jour pare des plumes de plufieurs Pa. 
ons, vouloit faire comparaifon avec eux : chacun repric (cs 
plumes, 8c lc Gcay ainfi depouillc leur fervitde risee. 

DEs deux cojfez. d'un grand b.:spn , hnit Poms placez. fur de ferns 
rochers plus {Inez. lesuns yu les autre* , vomifent de Peau fir l e 
Ceay. An fond, fur un autre rocher p.'sis e.'eve', un Paon, la queue epa- 
itouie, jelte de t'eau, ejus tombe p.tr nappes en cafcade dans le has/in. 
Ah milieu de toute cette cheinc cPau en VM le pauvre Ceay prefqut 
tout depouille. 



FABLE VII. 

The Peacocks and the fay. 

A Jay , upon a time adorns himfclf with the Feathers of 
•^■divers Peacocks, willing fo to compare himfclf whith them: 
every Peacock plucked out his own Feathers and left the City Jay 
thus be reaved for a mocking flock to all. 

Q N the two fde of a great Laver , or Cfiem , fiand tight Pcacctks, 
upon fomany title Rocks, etch mounted a title higher th.'.n another, 
all [pouting out -water upon a fay. Upon the top of aRocl^higher than the 
reflflandsa Peacock.; with his Tail expanded very broad', and pouring 
forth water which full from one heigth to another at length falls down 
otto the Ci/tern. In the m-JdU of this fountain gauds tie poor fay at- 
wufi to:allj deplumed. * * 17 

VII. FA- 
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VIII. FABLE. 



Le Coc & k CocdTnJe. 

TjN Coc-d'Inde entra dans une cour en faifant la roue. Un 
w Coc s'en ofFenfa, & courut Ie combatre, quoyqu'ilfuftcn- 
trc fans defl'cin de luy nuiic. 

T E Cocd'/nde fMpmt U roUe , (g le Coc animi 4» clere , forme* 
deux gros jets «u miUeu d un basjin. 



FABLE VIII. 

The Cocl^Md Turkey Cock. 

T" 1 H E Turky Cock fpreading out his Tail , enters into the 
-*- Court, which the Cock feing was offended and ran towards 
him to give him battel , altho the other was not come in to 
hinder him. 



rj-HE Turk) Cock, with his Tailfpread, and the Coc{ feemmgly in 
"fighting ptfiure , together enft *f a va[t quantity of water in the 
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IX. FABLE. 

Le Pom & la Pie. 

T ES Oilfcaux ciurcnt le Paon pour leur Roy , a caufc de fa 
■■-'beaute. Une Pie s'y oppofa, & leur dit qu'il falloit moins 
regarder d la beautc qu'il avoit , qua la vertu qu'il n'avoit 

■pLZ>SIEZJRS Oifeaux its plus tares font face!, fur un Amphi- 
* te.ttre derocatlle , & jciicnt de Veau. Au fond eft le Paon jellant de 
fcau, <jHi icmbe pur nappes en cafe ode dam le b, is fin. La Pie fur un pe- 
rn rocker jemble pitider ft caufe, & jeite de Peau centre le Paon. 



FABLE IX. 

The Peacock.and Mag-pie. 

THE Birds make choice of the Peacock for their King becnu- 
-*■ fc of his Beauty. A Mappy protcfls againll it , laying, time 
they should not have fo much regard to the Beauty that he had, 
as to the vertue which he was without. 

C>£ VE R A L Birds mounted on a Stage of fine Rcck^workjourim out 
W *"r. On a Bah more eminent a Peacock, a/fo vomiting out w-.ter 
which defiindmg from one CattarraU to another, a las d.s ooioestts [elf 
into the Gftern. The Pse ,»*K.ock. behw fctmmgto affcrt h,sCaufe,and 
CAfis up water m the Peacock, 
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IX. F A B E L. 

Set q>fau tint) tie iUfltr. 

JcSfgcl «n>dl;(ctcn ten <Pf.tu 511 ifjrcm .fifaijje / ailcinf 
Kleiner tecMntjcit (ja.bcr. 3>ic 2U;rcv Hcltc ict-s eVg.-iuhf .( 
ui;b fprod) jii temjtfyjclit: iWau muKu><m>jci r.:if fniicoil'cn 
Ijcit/ tie cr tcfipct I a l » (inff fttiW .iu-iciittu / Welch: ihm ge> 
t>;cci;cn/ acht hab.n. 

OT)oct Sfcjct (1 -rn a:if cincr erfjafceuen ©tfowtotot / ten 
'V-'jSwf enter ,\cun jn a:mi:cn wt,tn uns n-nvn 2Baf<r. 
a nt tcm tberuca vcae ucrer tee ^fan tcr ctenf.m.i 2Baiicr 
aupiwifr / n>tlcl'C5 fub i.i tic iHtmte m cll . Si^tnchrtiiiirrci 
' ;!tl "-"h "fn-v in r;n <jeer C n 2i?a'jo.rro,} f.iller. 2>ic •Jflfter 
a;iff cinciii Heme;! ,?eUa febcinct li re cfa.tc t.i tcrtKtj v"» : 
tint) fpci;ct ihr QBaJcr meter ten q>fan o:i(i. ' 



IX. FAB E L. 



T~v E Vogelen verkofen dc Paauw , om fijn fchoonhcydes hal- 
ven , to: hun Koning. Ecn Exller hem chrnr tegen lccilcndc, 
%de, dat men minder ;igting mollc hebben op de fchoonhcydt, 
dichyhadt, als opdedcugt, dichynieccn hadt. 



TfEelongemrenevogelen t op een Sehc* 
V fpuwen Mile water up. De Paw 
dc W*tcr Uft, het met verfckfle 
loopt. dlExfier op ecu l;lecn roiye ftaanttt 
at fpuwt water tegen de Pitiuew ujt. 

c 



■rkgepUvfl, 
, -.ttrptme. 
neder. 
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X. FABLE. 

Le Dr.igon , PEnclumc , & la Lime. 

TjN Dr.igon vouloit rongcr une Enclume. UncLimcluydit: 
^ Tu te rompras plutoft les dents que de Pentamer ; je puis 
mny feule avee les mienncs te rongcv toy-mefmc , 2c tout ce qui 
cil icy. 

J T Ne efpece de recher fauvagc reprcfeme t autre dn Dragon , qui mor. 

dantPEmltime, vomit delus tmmrm d'.n. 



FABLE X. 

Of The Dragon, Anvil and File. 

A DRAGON gnawing of an Anvil. A File faith to him : 
Thou shalt fooner break thy teeth than pierce thst. I alone 
am able to bite thee thy felf and all clfe that is here. 

A KIND of wild Rock.reprefemiHg the cave of a Dragon uhUk 
biles upon an Anvil vomiting alfo a fierce torrent of water. 
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X. F A B E L. 



2>cr 2>racl) / tag inMfc I uni tie gciic. 

$£3" ^racl' woltt an ciiicm tfmbilfc fnagcii / barauff bit Jci 
■J^le *u ihm fac^rc : £iu wiift ckr tic .Sahiic bicclu-ii alt- bar* 
cm bciflcn. 3cti aiicint mit bem gjjttoffltfl tan ticb \t\b\t I unb 
aUcs u<a* altjie ift; tnagca. 

(fc3iic befenttw Krfjt wil&cr getfcnfteKct tic £Mc tcslVa 
•-"^ci-cii* fur / bcr im fiiaacn an fem l<i!f emeu 2i?ai[ci- 
ftrebm barauf ftfttget- 



X. F A B E L. 



De Draak\. hel Aanbeeld en de Fiji. 

"p En Draak willendc aan cen Aanbceld knagen , foo ftyde ecn 
■ Lj Vijl tcgens hem: Ghy Cult ccr all uw tanden daar op breken , 
sis daar in bijtcn , mijn tanden (ijn allecn magtig om lulks te docn, 
cn uw ftlf te knagen met alles wat hicr is. 

JC En Grott van wildc retz.-fleen gemaakl vertoont het hoi van den 
Draak,, die of 'tAanhclA knaagende , een ft room van water daar 

Op HJtffKtV,. 



c 
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XI. FABLE. 

Le Singe & fes Petit). 

UN Singe trouva un jour un de fes Petits fi beau, qu'U r c . 
touffu a force dc rcmbraficr. 

TRO/S Singes adoffcz. foitiennent une coejmilc ronde de bronze don 
fitr le milieu de Ucjucllc sin Singe etrcint dans fes bras ten de fes Pe- 
tits y q»i jtit* ** l°»g ■** dfeaii en Pair. 



FABLE XI. 

The Ape and his Cuts. 

AN Ape upon a time once greatly taken with the Beauty of one 
of his Cubs, embraced itfo forcibly , that it died. 

T'HREE Apes /landing bacl^ to back^fupport a round brafen shell 
ail gilded, in the middle of which fitts An Ape, clajpingom of htr 
Ttnng ones with great farce, whence arifct a long fir earn of water. 
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XI. F A B E L. 

2>?r tfjfe unt> fcine Sungcu. 

(#3« 2tff« bcfart }u cinijcr 3cit fcincr 3uuacn eiitest &;f 
*^ma(p:j fc(>o« / tag cr ce> mit all}ii»i;l:a umbfjalfcii cr> 
jtictte. 

(gSi>?n flffcit/ fo tea tjintcn gegea cimuitcr gcfWkt fint / 
fi L Ur,t " ?c " ci!Kl * !!lltf ttuv'Tcruc Kv.a-lra: CiMic. v^it 
inV."'l tiC (c(I,,,l; i; ' Mc " rt ci!1 3ttf< cine ffincr ^iiiiqen |\ ft 

"infr* i" 11 '" ' mU,;c * ftl,c *> ciuc la " fl{ 8M&***I< "» tic 



XI. F A B E L 

Dt Aap en hatr fongen. 

EEn Aap vondtopcen tijdt foo vcel fchoonhcydt en behngenin 
ecn van haar jongen, dat Cy 'c met al tc hare tc liefkofen cn 
tc drukken verftiktc. 

J~\ Ayen rug aan rug fl/t.inde , onderfiexnen en ronde fchtlp vmt 
'Jtrg,,U brom., m -welkgrs midden een Sim ecn h*Ur )M o en, fooda- 

£#5sr 40 hetM * ma mrm ***** m 
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XII. FABLE. 

Le Combat des Aniw.aux. 

x ES Oifeaux e urcnt guerre avec les Animaux tcrrcflrcs. 

La Chauve-fouris croyant les Oifeaux plus foibles, paflk du 
cofte dc leurs ennemis , qui perdircnt pourtant la bataillc. Ellc 
n"a depuis ofc rctourner avec les Oifeaux , &: ne vole plus que 

la nuit. 

snETTE Fontaine eft dans un grand cabinet de treilLige de fer-& 
^ de lots, convert de chcvrefemlU , de rofes , & autres flam. It eft 
one' d? Architecture , & fintt en dome divert par enkaut , avec me 
petite ba'.ujlrade autour de Pouverture. La cormche & la voute de ce 
cabinet font pleines <P Oifeaux de tomes les efpeces, qui z omijjem de Feast 
en bos dans un basjin de rocaiUe , in milieu du<jmtl t' e'leve un rocher- 
t$ le Ing de ce rocher on voit monter plujieurs Ar.imaux a cjuatrt 
pieds, qui j'lttnt de Peau contre les Oifeaux. Tom au tour du cabinet 
fur des roca ll.'i , oh vott encore Matures Antmaxx ; & dans tjsutrc 
niches , il j en a encore plufieitrs qui jettent mne telle abondance d'eau , 
que ceil reprefente naivement une guerre. Mais ce qu'il j a fur 
tout d admirable , e'eft le tumble tnfmi tPAmr/uusx tons en dtferente 
aliunde, & Us sms & h autres paroifint en aim , £* ammez au 
combat. A P entree de ce cabinet , deux Singes fUdfammttU monies, 
fur des Che'vres , jettent par furpnfe de Pan par un cornet de bron- 
<U dori. 
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FABLE XII. 

The Battel of the Birds mi Tomfooled Crca'urei. 

>-pH E I'irds having war with the Bcaftofthc Earth: the Bat 
fuppofing the Birds to be the weaker Party, betakes him. 
fclf to their Enemies who never thclefs loofc the Camp. After 
this the Bnt never durfl return to the Birds , but alwayes flics abroad 
by night. 

CJ-HI S Fountain is within a great Cabinet of Crait-work_, fretted 
with wood and Iron, covered with Chervil Rofes, and other Flo. 
wers , dtid contraned at top into a round Rome or Coupe! which n 
environed rctmd about with* tittle BaUflre, on the Cornish and under 
the Arch of this Appartment ft divers forts of Fouuls vomiting out 
w*ter into the Ciftern or Laver below made of fine Roct\ work, : m 
the middle whereof fronds a Roct\_, which fevcrall Fourfooied bcafts 
afcend, and caff out water agamft thi Birds. Round about withmthi, 
exclofure , cn fruall Reik,are feveral other Reafti : and within four 
are many mae which fpout out abundance of water , infomnch that ,t 
fiems an active B.Utel. But what is mofi remarkable of all it the mul- 
titude of Creatures in different actions, as if they were incited to the bat. 
tel. Juft at the entry of this tnclofure are two Apes , mounted upon 
Goats and furprttjngl] fpout water out of a Cornet of brafi all gsl- 
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XII. F A B E L. 



gtrcit ter £()icrc. 

(T^'3c flrittcn mit ten Sr;icrcn aaf ter <5t\te. 5>ie 

?;!ct>criiuiup urttjcilctc Diesel tor tic i'cbn\iclie|ren / tint 
tcgab (id) tcf'wgcn auff tic vscitc ifjrcr Seiutc/ luelclc ajcicb 
u»fM ten t:trcit nccl; vcr!o!;rcn. limb tic|cr iirfaebe uullcu 
bat fie ficb nacbgefcciiW melt tvicber jti t:n 3»gcln gcfcl 
icn tiirffcn / ficngt mm be? tcv SMtyt / tint fchcuct hii 

/^^cfer SSnttuwn ifr ate cin groflR? %'mmtt ten ciferncm 
^out f>il;cwKT,i OH.jer-»e«M nut 3irgerf>Mttpn iRc- 
fen/ onb antcrn Clubmen g.'jiefcrct -£r ij't met rcr23au-hiu|i 
jngericbm I nnt cntiget cben nut cir.cr rontcn Ott"»«9' 
et c obcrull mit einer iebnimg befefet i|t. 3)cr t>ber-(ia| imb 
©cwMbc tincj Simmer-.- iu mit aliciie'i »c.-.cln a:igefal!«/ tie 
tiictcnrcrt* m ciu 23cr!eii fen SSrcrtcn ter ,?ri en itjrc Q£af> 
fer-rtrat>kn ati|:frc>cn. ^ic-tcn a.i|; ti.-fem 23crien fteiget cin 
iyclfcn / taran vicl vicrfnffige Xfcicrc auffHcttcrn / out a>a(fct 
witcr tie Spgcl rocrffen. .Otcu auff ttfagten Simmer ficljct 
man nod) ripgjMn? a: t:r: Shine/ tcrcn net cine groflFe Kiu 
jatjt in ten vicr bali-untcn Citalcn j'utt/ tic cinen tcicben IN 
bcrSuti te* SSaifcri an-iwcriTcn / t.iti t$ tin natorlieler &ricg 
fevjeinct. CJtvtr- ab:r i:i ter Scnvnrtc-.ur.g auc* ubertrifft / ift 
tie unubib.t'.-re SEen^c Ut IKere / tie a'.icfnmn ihrc t>:rfd>tc* 
true QSiw»::g:n i hint, cie fepcinen K'u: VM:;- fei-r crbittcrt/ 
nut ;mn <Strcit angtfrifebet. 25c: in £i;;gan;e tici'e* Simmer.? 
rorrffen jweea Hffta i tcrcn jebcr fif)r nf\rrig a ;f cincr 3icge 
fi$ct/ t;irci; cin verg ; iltetc» .ipevu SB«ff« a«g. 
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XII. F A B E L. 

De Strijdt der FogelcncnBccften. 
■qE Vogclen oorlogdcn cens tegcn dcbeeften.de Vleermuys 
gelovende dc vogelcn hicr in de fwakfte te fullen fijn, liep 
tot haarc vyandenover, die daerom de flag verlooren. Hy hecfc 
zedert by dc vogelcn niet wedcrom durven komen , en vlicgt 
daarom uyt fchaamtc , nict als by nagt. 

EJi Fonteyn is in een trout Lufi-priecl van yferm home nalitr. 

gemaakf, en bedekt met Gejtc-bladt , rofen en andere Bloemcrt. 
Het felve is na de Bosswk}tn(t verciert , en wordt boven beflottn met 
een ope Coupel, rontons wc.kers opining een klmie balufter is. De 
Knonlijfi en het H'elffel van dit Prieel , fijn vol van afderhande fiort 
van v ogelen , die van boven water na beneden Jptswcu in een bekj&s 
v.m rotz.-fieenengem.ukt ; in welkfrs midden een vcrbeven rotz. is, water 
lanes men veel vtervoctige dieren fiet vertonen, die water tegen &e vo- 
gclen uytwerpen. Rontons op de grondt van bet Prieel j7et men daar en 
boven nog veele andere dieren op rotzjes; en in vier nipen fijn'er nog fio 
veel andere , die fitlken overvloedt van water uytwerpen , dot bet fig 
*aturlijlr_alicenoorlog verloont: maar bet geen het verwondtrliikfie van 
alien is , het oneyndig geta! dcr dieren , die elkjn ten verfebeyde aclte 
en Seen als fonder fehijncn fier vcrgramt en tot den firijdl aangeprikl 
kelt tefijn. Aan tingang van dit Prieel, bUfin twee Smmen , dtefeer 
aardigopgeytenfittin, op bet onvtrligtfie wMer uyt Kromboorens van 
verguldt brmz.. 
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XIII. FABLE. 

Le Renard & U Crite. 

UN Rennrd ayant invite unc Grue a manger , ne luy fervit 
Jans unbafiin fort plat qucdcla bouiliie , qu'il mangca tou- 
te luy fall. 

C,Z>R un petit rocherde rocatUe on voit le Renard &U Grue. Le Re- 
O „„da bmtfuH^mufiictW d; vermel dorc', oi. Pea* forme me 

mtffe, 6 I* GrHcfhit *n jet en Pdi. 



FABLE XIII. 

The Fox and the Crane. 

TH E Fox invites the Crane to fuppcr with him , and ferves 
him only w:th liquid dice upon a flat Dish , which he tats 
alone by hiinlclf. 

T TP ON 4 Rocle fad, a Fox wnh a Crane. The Fox haUmg his 
*J fi,out on a fiat gilded Dish | The water fpreads fel/ inform oj a Taw 
ble, Cod) The Crane [pouts h? water m:o tbe^tr. 



XIII. FA- 



D K V r. R S A I L L E S. 2 , 

XIII. F A B E L. 

3>« gucfcg unfc fvtanicf)-t^c(. 

(ft 3" fcattc 6w ^raiiicli-tc^ct $u ©afi gefcctfcnt / fare 
JOfeinen 2>rc\> m finer flatten £ttu|jel auf ten Siftt/ wit 
fcafi tcufclbeu allcine auf. 

tffeVCn ficfict ten gucN ui;t> ^rautc(>-t?ogcf auf cincm Hci- 
iWncii -Vtcilcr rem 23rt>trcii tci- acKVii ' tcv Stitt« tjat ten 
~J*wW auf tintr (Sbene I tie rctMui: Krjiiitct n't / nut tai 
~ brt,cr f» tavfii fallct / mattet tic (Jicftalt eine* flctiicn 
-it|c;c^ Scr Sranicb - ikgel fre;>ct cine JBaffet -ftrahl in 
tic iufft. 



XIII. F A B E L. 

Zfe f m r» Kraanvogcl. 

T"\ E Vos ecn Kraanvogcl by iicm ten cctcn gcnodigt heb- 
J -''bcnde, difchtc hem in ccnfccr plattc Schotcl pap op, dichjr 
ftlf allcen op at. 

En pet de Vos en de Kraanvogcl op een t\Uen rotzjc van retr.- 
ft""™- De Vos heeft fin fnstyt m een ondsep drmkyat dat rcodt 

verguldi,,, waarvanhet .f-lopcnde water als een T„UUa(en ma^tt, 

en de Kraanvogcl maakj een witttrjlraal mdeltm. 
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La Grue C? le Retixrd. 



T A Grue pria cn fuite le Rcnard , £c luy fen-it audi dc la 
bomilic, mais dans une boutcille, ou faifans cntrcr fon grand 
bcc, elie la mangea toute fculc. 

nV R un petit rochcr la dengue & fon bee tL-jis un vafe de triftal que 
•5 forme Peats , C> tjui tfl garni de vermeil dure. Le Rcnard am ft is 



FABLE XIV. 

The Crane and the Fox. 

THE Crane reciprocally invites the Fox, and ferves him with 
the like Diet, but in a Bottle, or a narrow mouth'd Jog., 
in which he could only put in his long Bill , and fo did cat a- 
lone. 

T T PON a Ink Roci /lands a Crane having his S,/l in a Pifil of 
*- / Chryjlal formed of water adorned with green and gilded. The Tax 
fidndmg bj fpouts up water into the Atr. 
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XIV. F A B E L. 

£>ct £tanicI)-*ogc( unto Sticftf. 

<^ £r £rmucfc-vcg:l n^tytc himrkbentmb tc;t gutf;* ju 
^\i|ic; uv.t teste ibm il-ciurUic civile in cinctMiui-unt 
c:-.A.\un,ucn .siuUtc fur I lurch cr femen ed'iM.M lt.rt;c/ 
m |i$ aliciitc fdttistc. 

^ *Mn»^-»«3rf t«f;ct auff cincm ffciHcn Selfcn / unb 
M „ V, ,;5 ,!,fU ccl ' lul,fl "« «»>««« .Vva.uuimci o'efa.i ; us 
Wirb.ScrSucN frbctbanercti/tm? wirffc ^a-Jcr aw(l ' 



XIV. F A B E L. 

Z)< Krtftavogtl en dt Vos. 

T\ E Kraanvogcl nodigdc in gcvolge cir Vos wedcrom rc gaft , 
endifthchem oak pap op in ccnhoogcI'"lcs,waai in!iyfijnlan- 
a c bck ilak, en ook alics allecn op at. 

T\E K, aMW egel op een h[een nttfi ftvmie , heeft fin bcl in ten 
, '">•£' Flo d.c door V water felf ah van Kr.fial gem A, ^rdt n 
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XV. FABLE. 

La Poule & let Poutftnt. 

UN E Poule voyant approcher un Milan , fit cntrcr fes Pe- 
titsdans unecagc, 6clcs garantit ainfi de leur cnnemi. 

DANS un demy-Dome de treillage orr.i a' Architecture , tnvoit let 
Vouiei cjui jetienl de Ceau. Let Petitt filU enfermez. dam me cage 
qui eft formic par Ce*u mefme, a tr avert de laque/le on let voit. Le Mu. 
Ian vomit d: Ct.m d'enhaut, ou k paroiftlet aiiet etenduit. 



FABLE XV. 

The Hen and her Chuksnt. 

TH E hen ficwing the Kite approaching , put her Chickens in- 
to a Cage ( or Rood } fo guarding them from their Ene- 
my. 

Tr//r/f/JV a Half. Arch of Rail-work, and beautified with curt. 

0HS Architecture , tjandt the Cock.w,tha Hen, hot throwing up 
water. The Ch-.kent art that upm a Cage which it made if the Jame 
water , through wh:ch thej appear. Aloft u fecn 4 Kite caftwg down 
■water, havtng hit H'mgi fprcadout. 
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XVI. F A B L E. 

Lc Paon # le Rosjignol. 

UN Paon fe plaignoit a Junon dc n'avoir pas le chant agrc'a- 
ble commc lc Roflignol. Junon luy die : Lcs Dieux parta- 
gent ainfi leurs dons ; il tc furpafle cn la douceur du chant ; tu 
it Itirpafles cn la beautc du plumage. 

LE Paon, la qucm e'panouie , elcve fir m pttit rochtr , vomit de 
Pom (Luii stn basjin. Plujiems Rosfigmls en bos forwent des jets 
en t»r. 



FABLE XVI. 

The Peacock, Mid the Nightingale. 

TH E Peacock complains to Juno, that he could not fing Co 
well as the Nightingale. The Goddefs made anfwer : The 
Gods impart to everyone peculiar gifts; to him, that he should 
fiirpafs at finging, to thee that thou should'ftt cxccll in Beauty of 
Feathers. 

e JTHE Peiuock.mour.ted on a high Rock.withbis Tatl expanded , ca. 

fimg -water into a Lover. Relow are feveral nightingales framing ( as 
i< were) their notes with tin emisfion if water up into the Air. 
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2)er <Pfau unb tit 91acf)tiga(. 

3n <Pfau Kogtt frcw Juno , txg fr fcinf fe angcncfrme 
©timinc / ali tit Slarbtyal l>attc. S>tc Cotter ; fri\u() 
Juno, ttjcitcu Hue OMtvn alfo am":. £>ie fuutti^al fibcrtrifft 
ticl* in tii'Miclifcit tti ©cfatigc^ / wit t» fic Mimnttmimb in 
<cd;cn!)cir tcr gcfcnii. 

<^® r "Vf.m mit orhal'c:-.Ciit *f dawivc ftthtt auf cintm «ci» 
' ncn -5cl,cn / tint fpc.-.-t ^aCc- i:i cm iVclcn. Sicl^u!' 
tigalcn / fo uutcn fif.cn/ fetteffen il?rc ^Mifcr-frrafilcii in tie 



XVI. F A B E L. 

De Pamcw en de Nagttg.i/i!. 

DE Paauw klagcndc aan Juno waarom fy haar niet foo wcl 
met foo aangenamen fang hadt begaaf c , als dc Nagtcgaal ? 
Juno antwoorde hem; Dc Goden vcrdcclcn dus haargaven. Sy 
ovcrtreft u wel in aangcnaamhcydr van gefang , tnaar ghy ovcr- 
treft haarweer in i'choonheydt vanPluymcn. 

E PAauw met een uy.geffejde flaart , op ecn kleenrmye verbeven 
■LSjfaMde, jpuxvt WMt r m eeakkt.cn uyt en vetl X.ig,c,a!en op de 
crondl fiaande febuten WMerfirdcn in de lug: ujt. 



E 
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XVII. FABLE. 

Le Perroquet & le Singe. 

UN Paroquet fc vantoit de parler comme un horame. Et 
moy die ic Singe, j'imite routes fes aftions. Pour en don- 
net unc marque, il mil ia chemiie d'unjcuneGarcon quifebai- 
gnoit, Sc s'y cmpcltra fi bicn , que le jcunc Garcon lepnt , Cc 
renchaifoa. 

DEVX Perroquels eleven fur depeiits rochets vomiffent de Peau en 
has dans m basfm. Le Singe *f fur mi tronc tfarbre , defefperf 
At ft voir embarafe dans me chemife , leve k lefte , (S forme m grot 



FABLE XVII. 

The Popinjay and Ape. 

AParret bragged that lie could fpeak like a Man. As for 
mefaid the Ape: I can imitate a Man in all his Aftions. He 
then to show an inftancc of the lame , took up the shirt of a 
youth who bathed hitnfclf bard by, which endesvounng to put 
on , was fo entangled , that the youth took him tor his Cap- 
tive. 

t-r-Vl'O Popinjay mounted each upon a hie Rock and cafting out wa- 
■*■ itr into a Bafon below. The Ape fitting below upon the Trunk of a 
free, tn great conflemation to fee htm/elf Jo ftfi entangled ({retching out 
his head throws a long fiream of water upwards out of his Mouth. 

XVII. FA- 



^ * Versailles. ^ 
XVII. F A B E L. 

S)« 9>apc<$an tint) Ttffe- 

3« <Paptgan fcerftfrmtt fich / Kaf cc toic ciu Weiifch rcbcii 
Jwfviite. lint id)/ t'aqtf ter Wc/ thuc thin aUtine fetnetwcc 
tt nad). 3u ©ctrdfftigiiMi) tc|fcn mifjmcr tiu< Jjcmfrt cintf jum 
gt tii t>cr ft* bacctc/ uubvoclte tatfcll-c an;ict>cn ; mivirrttcfTd) 
ab:t &trgt|r.w. tannncn/ pa(j ihn tier juiiijcnuijcfy.c/ untlacfct' 
Ud) gtf ;n^cn uatjm- 

f^SBecn SPaptgagtn (tfjen auff ffcituu crh-ibeneit JJcfflTcn/ unB 
'O-.'Cii mcccnoats tn ciu 25crfc». ©a- 2ftfc / t'o auff fccm 
tlt.npct cine? SSamnc* fiect / gcratr. im 55cr;n'ci(fclung / ficft 
in eiucm «cmbt K-ft i..t Jl( tchcu furtt feu y v cTtf l;ct\ui^' nut 
t'tnrijct cine e;dv QiHtfcc-itrafjt au(j. 



XVII. F A B E L. 

De Papega.ty en de A.tp. 

EEn Papcgaay bcroemde fig dat hy fprcken kon als ccn 
Mcnlch. En ik ley dc Aap, bow. al fijn werken na : Om ecu 
ftaaltjc daar van te tooncn , loo nam hy cen liembd van ecn jon- 
gen, die daar bade , en verwarde fig daar foo wcl in , da: de 
klccne jongen hem gcvangen nam en vafl bondr. 

THie PfQUym op kteene rtKjet verbeve* flaande fptewen water 
nit bencden m ecn btijjm uyt. De A.y fit cp een ftrtrnk. '"*» ** 
boom, wMihopinde om eLu hj fig m bet hemld zeru-art fiet , fpu-wt 
tenqroote w.tttrflrMl ttjt. 

E: XV 1 1 1. FA- 



Labyrinte 



XVIII. FABLE. 

i Le Singe fuge. 

UN t.oiip Sc un Renard plaidoient Tun contrc l'autrc pour 
une affaire fort cmbroui'llce. Le Singe qu'ilsavoicnt pris pour 
Jugc , Its condarana tous deux a l'amendc , difanc qu'il nc pou- 
voic i'airc raal dc conJamner deux fi mcchantes belles. 

D y TJ N coflt dn basfinfont les Renards , (3 de tm*H les Loup,, 
<pu jetten de Peat. Am find, , dans un fauteuil de rocalle , un 
gros Singe gravement atfis, & accoudc, vomit defcau. A fes deux co- 
flez. deux Singes, Fun la baguette a U mam en forme tP Ih usfier , l'au- 
tre e'erivant comme un Crejjier , jetter.t dc Ccnu, i£ undent cette Fon- 
taine fort divertijfante. 



FABLE XVIII. 

The Ape a fudge. 

THE Wolf, and Fox had a Plcaagainfl each other, about i 
very cumberfomc affair. The Ape whom they had chofen for 
their Judge condemned them both in a Forfeiture ; faying that 
he could not do badly in condemning fuch two wicked creatu- 

ON one fide of lb: Gflern flandthe Wolves , and on the other the Foxes , 
[pouting out water. Dircilty before JOH is a huge Ape gravely footed 
on a Chair, or Judgement feat , leaning upon the Arms if ike Stool. On 
each fide fit two tther Ape, ; the one having in his hand a little fluff 
ai a Mejfi n g cr or Docrl^eper and the other as a Recorder who com- 
mits all to the Regtfler: both which a/Jo emitt water dtwnu ards into 
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XVIII. F A B E L. 

2>« fljfc 9vicf)tctr- 
0.<5t <Betjf uiil> gucl;s jancfetcn mit einautoer tvegen cinec 
-O' tctjv gefaiTiid'cii cache. 2>cr tfffc / fb wn beiiten jum 
SXichtei- angcnommeit wrrten/ set iridic bc\\tc $nr (Strafe/ unto 
fagtc : 3d) fai nicl't nbcl tl;un / fmcijc jwcit jchiHit&c Shicre 
jum letc ju vnuttljeilcn. 

enter Scire tor* 25crffiitf fitito toic Sfi.ffc/ a:i tcr antocrn 
> Hie 2Ln>lrTo: n-cUtc funrtUch ilv.tVer aiiKfrcTOi. (Jinarrf 
' ol »«' ^■if'eiueiii iihtuuhl u.-u Sroclrn ter ,?c(fcn / ru 
Ivr mit ten 2inuca mi f tea icl;ucu / unt mirift 2Ba|,'rr nut";. 
3 u femea ee.tea ftehen nivca 2(ffcn / toercn cincr eiaeit (ctn& 
in fcer .§anb (\Ut/ al.< cm Oicrurts-l'cti'c. iVr anfcerc fclictitet 
em e-crreifecr m fern / tcr etwa* m aVu'.cr rrin.it. 23ei>tc 
ffMcflTcn QBaifer aufj/ unto macben toicfen 25rmmen fch- erne- 
lirt) unto angenel;m. 



XVIII. F A B E L. 

De Aap tot Renter. 
~P Fn Wolf encen Vos plcvtcn rcgen malk.indcrcnovcrccn fecr 
verwarde Uak. Dc Aap die ly beyde tot haar Rcgtcr geno- 
men badden, lcyde haar beyde ecu boetcn op, en leydcdathy 
nict quahjk koncte doen on twee foo quaadtaardige bceftcn te 

A -In /w.^w.fcffcJja^A Fifin, ena M tPandere f f de 
A *fffita>, dte.He u.tcr Hy.fp.uen Opdegrondt. eenoroote'L 
feer ft*,c ; yk m een fitel van rotten fittende en op fi>n EUcboo* lei 
Hjnde, (pt.w: -.r ue, *y, h}dt fyden fl, a „ twee Aapen <£>F.en 

htbbir.de eenroedemdehandt ah een Demwaerder, en d'.mder fchr.fi 
als een Grtfitr , fj gntn beyde water tcjt tn verfchaffen aan defe Fomejn 
groot vermuth- XIX. FA. 
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XIX. FABLE. 

Le Rat & U Grenou'iUc. 

UNE Grencuille voulant noyer un Rat , luy propofa de le 
porter fur fon dos par tout Ion marcfcage. Elle iia unedcfej 
pattcs i cellc du Kat, non pas pourlVmpclcherde torrbercom- 
mc elle diloit , mais pour l'cntraircr au fond de l'eau. Un Milan 
voyant le Rat, fondit dcfius, & l'cnlcvanc enlcva auffi la Gre- 
nouille, £c lcs mangea tous deux. 

LE Rat 6 la Grenouiile liez. enfemble , & couchcz. domic baifii, font 
cliMttn unjtt. Le Milan, en haul lei ailcs eltnduei , -vomit defeat* 



FABLE XIX. 

The Rat and the Frog. 

* Frog having a mind to drown a Rat : propounds that he 
A w jH carry him upon his Back over the Pond. Mean whi- 
te the Frog fallens his legs about the Rat , not with intention 
to carry keep h.m from failing of his back , as he find , but by that 
means to him to the b..ttom of the water. A Kite efpying the 
Rat Dive , falls d >wn upon him and matching him foars aloft 
with him , taking alio the Frog devours them both. 

THE Rat and Freg both linked together lying with their bethel up- 
ward in the Laver and fpomwg out water. The Kite on high with 
hit wings expanded, cafli out water upon them both. 
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©ie SKattenmaitfj unfc fcer $refc{>. 

ft?" ( W , f 9ti «9l«tt«n««»fi «f5»fW «wftt/ Mete On 
~* w ' :«'»cm Ku-len tar® ten aanfien^fuN 

greii ttolte. H M «:,(r«, |clHn W ne ereimn <PfeL I nmbtie 
q-foti trr A,i;uii,i:i„, / nutt; umc er w:gaf>f / (re 511 batten/ 
ta« |u> veil -ci ,e.n M. ..en n K; t abnv.cn :iiM>re / fintcrii nut 
(i.i) aitif ten <3iuut 5:; tc! le.p.-n. ^nclee-.cir erMictttem£tofi< 
9e or tie SHastcniuaut: ! xm fa; rc; en..; ficiutcr/taben crtivm 

mit ten <»fc> 

n ^"; 'ifdfn >n ten. SSc.tcn , n„t nuclei benteei ie 
ten ftttigen feljen / unt frcret 2Baffh nuf fT c . au ^3Hnea. 

XIX. F A B E L. 

«j </* Kikyorfih. 

J? En Kikvorfch vviliendc ccn Rat verdrinken, rtelt hem voor 
11 n. ' n ° P 1)0 fUg llCt S jn tlche moci ms ioude ovcrvoe- 
rcn. Hy Itreogclt dan a n van Gjne potcn, aan die van de Rat, 

met om dat hy brlcttcn wildc , dat hy van hem (bude vallen, 
n>*ir omd.it hy hem na degrondt van 't water foudeflcpcn. Eerl 
^'rken-did dec Rat ' -ndc, valt op hem ncJcr, en hem wm 
g«ta tabbed., ,0™ <kKtoo*hook«e ge n KI ,„|i ebc 8; 
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XX. FABLE. 

he Lie'vre & la TortM. 

UN Lievre s'ctant moquc dc la lcntcur d'uncTortuc, dcdc- 
pit die lc defin a la courfc. Le Lievrc la voit parw, & la 
laifle ifi bicn avancer, quequelqucs efforts qu'il hltcn luite, cue 
toucha lc but avant luy. 

T E Uc'vrc & U Tmmijmm um 4m. * 
L> un torrent cTeau eTun rocher dc rocaslU, <iu> fimble ejtre le terme it 
la course csu'ds ont entreprife. 



FABLE XX. 



. Hare mocking the Tortois for her flownefs of motion, chal- 
1 " -— The hare allows the Tortois fo much 



0 < ^K^o.h^d^tnotw.thaand.ng all the .nde avours 
that the hare could make the Torto.s wan the Goal. 

crHE Hare and Tortois both vomitsng out water mto ,he Air, near 
-* ,o winch is a Torrent of water iffimg out of a Roc^whsch rejre- 
fents the Terminus , or Pillar where the race mtsfi end. 



XX. FA- 
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XX. F A B E L. 

Set Jj?«fe uut> tic <Sci;i(b-jvrfte. 

d£3"« <5d)i(t>-.$vr&t(;c WKU* ifjrcr (angfiimfeit buffer Milt 
Jwfcn bcfrcttct/ u>t(crc t.mutff ten Jpai"c;i an>~;fprt«tc / ciuctt 
QDBett-tault mit ibr ju thm. Scr X\\\c lici rt lie trrrgeben/ unt 
giebct it)v tag 23crau»ft> roctt / ta$ fie ctjer / als ter Jpafe/wie 
fetjt er f»ch auci) bemufjete/ an tofHnmtttin&rtb aujclangete. 

^s<5r Jjnfc unt cdillf-.SMtt twsfen bente QBafl*«r in tit 
<— - iufft / imf fetjeutt ciuft cnicni ,vcl;Vi: en: 2i?atfVr - frrol'n: 
ter ctnft 9Uiinbai)n al;nlicl; fiebcr. 



XX. F A B E L. 

.Df ££w is </f Schild-padt. 

"P En Haas hebbende ccn Schild-padt brfpot over fijn traag- 
■ C 'hcydt, foo daagt hem die, van fpijt . tot dc wcdloop uyt. 
Dc Haas laat hem dan vcor uyt gann, en foo ver vordcrcn in 
Gjn wegh , dat hoc fucr dc haas fijn bell deed in 't volgcn , foo 
quam de Schild-padt nogtans ecrdcr aan dc gcfteldc plaats alshy. 

T"\ E float en de Schild-padt geven ilk leyde een walerftraal in de 
J-' lugt uyt , en door ■vloeyt een wMrbceck. uyt een rvtz. van rotz-ftec- 
„ e „ ftmuk, * i» mtrkjaal van hair wedJoop , dtefe voorgenomen 



F 
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XXI. FABLE. 

Le Loup ££ U Gru'e. 

UN Loup pria une Gruc de luy oftcr avec fon bee un osqu'il 
avoit dans la gorge. Ellc le fit , & luy demanda rccom- 
penfe. N'cfl-ce pas allez, dit le Loup, de nc c'avoir pas man- 
gee? 

-r\4NS un rondtfeau , au milieu d'une aUe'e , on voit le Loup £f 
■L) /„ Crut. lot Gr«l a fon bee dans U gucule du Loup, qui jette de 
Peau en lair avec abundance. 



FABLE XXI. 

Tl,e mifand the Cram. 

A Wolf entreats a Crane to pull him a Bone out of his throat 
with his long Bill. The Crane doth it and demands a reward. 
An not thou lurhciently rewarded (quoth the Wolf ) that I have 
not devoured thee? 

JNthe middle of the Ctflern which it made after a circular manner, 
l jl*»dmg in the middle of the Path , ponds a Wolf und a Crane. The 
Crane has his Beal^m the throat of the Wolf , which fends out a vail 
quanttlj of WM cr into the Air. 



XXI. FA- 
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Set QEBctf unb ^ranidji-togef. 

(iy%n 335c(f baf)t ben jtranidMwgel / cr inecfrt il}mbe«I;mir 
JwfWMttl cclinabcl cin SSciu I basS ifjm tol Svacbcnivar feft 
ftccfen gcblicbcn/ kratifi}icl>cn. Set iranicb (?a(f bem 2Brlf/ 
unb wcttc fciitcn icfcn l;atcn. 3BU fac?tc bitfet / ift c$ nccfr 
nicljt genug/ bas id; tict? nic()t bcrfdUungen Ijafct? 

Mlfttfn ftc(?ct ben QBMf unb £ranid)-t>cgcl in tivmivfaMi 
«?^Vgc nut Ti>.;.w-.rraH.-n nmlMflvn. Dcr .Ur.tiiifn I>ufc::!cu 
e crnabcl in Stolen M CZtSclffc* / fcer SSaflh iibcrfiii|fia in 
btc JpMje aufjwirft. 



XXI. F A B E L. 

D< Wilf en de Kraanvogel 

En Wolf bade een Kraanvogel dat hy met fyn bck ccn been 
uyc (ijn keel wilde halcn. Hy doet net , raaar cyfcht daar 

voor vcrgelding. Hoe , fey de Wolf, is '1 met genocg dat ik u 

m« op gcgetenheb.' 

D E T? fm * 'f* m,n rmdt «• water in V 

midden van een grooie loan. De Kraan-vogel hecft /,,„ btb ,n de 
™» de Holf, Me evervloedt van water up f, Jtt keel m de l*gt 
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XXII. F A B E L. 

Set gteg-Octjcr unt> tit Sogel. 

3n ©rtg-fficner lief) fic^ ttcrtautcn/ or mitt auf fcinctt 
©tbufcrtsrag. tie flcincu Tnv,:l ;u cRa:i Uttn I fo balD 

fic ficb rtfccr Ijascii ciujcftclkt / nucitc n feino ^atjljcittenbcii 

©aftcn J unD wrfcMang fic all?. 

£r (ctffMScw fitfot auf cinem Stein in' cinem l\n$ 
lic&tciiSS.-ctcn/ un? t>eoet 2!>ar.Vr in Mc iuffc. SicUUi 
nc tint) t>crfcl'tct-c!ic Tn-.itt iii.tilu-ii riiuii-uinfr Ten (Stain cine 
2Baff:r-ftraf)l/ tic cine kotn-garfrc ju fciin fefciuct. 



XXII. F A B E L. 

De Ksekendief en Ac Vcgehjes. 

DE Kickendlef veynfdc dat hy op fyn gcboorte dag de k!cc- 
nc Vogcltjcs cens wcl wilde onthalcn , cn als defc dan tot 
Gjncnt gekomen waren, at hijlc fclf aile op. 

T\ E Kukendief ep een kleen rotzje flaande in een tvaul fc^, t 
Jpxwt een waterjlraal tn de higt Mjt : veeldnhandt klctne Voaelt- 
Jei rtntom hemfpuwen tefamen wrtcr ttjt, als ctn Koornfiboof. ° 



XXIII. FA- 



XXIII. FABLE. 

he Singe Roy. 

UN Singe fut elu Roy par les Animaux, pour avoir fait Cent 
lingeries avee la couronne qui avoit eftc apportce pour cou- 
ronncr ecluy qui fcroit elu. Un Renard indigne dc ce choix,dit 
au nouvcau Roy qu'il vint prendre un trcfor qu'il avoit trouve. 
II y alia , 8c fut prii a un trebuchct tendu , ou lc Rcnatd difoit 
qu'cfloit letrefor. 

A V milieu (Tune efpece dc cabinet dc verdure , cfl un bafjin tout en. 
**toHrc de plufiturs different Animaux qui jatent de I'eau. Le Singe 
oh milieu ajsis, paroijl fe joucr avec la couronne, & fait un long jet en 
Pair. Le Renard a fin cofte ' femble fe mocjuer de litj. 



FABLE XXIII. 



AN Ape was chofen King by the Beads becaufche had ma- 
de a hundred Aperies with a crown wherewith he who was 
to be elected King was to be crowned with all. This Election 
gave fome difgultro the Fox, who came and told him that he 
should come and receive a Trcaturc which his Reynardship had 
found. The Ape goes with him and was taken in a Gin, which 
indeed was the Treaiurc which the Fox fpoke of. 

IN the Middle of a Kind of a green Cabinet , or Appartment , it a 
* Gftcm ; Round about the Brtnl^flarJs many Bettfts of different Kinds 
vomiting out Mater. The Ape feated in the middle feemi to play -with 
the Cnwn and fpouts out a kngfiream of water into the Air. 7 he Fox 
en his fiae feemt to mockjum. 

1 XXIII. F A- 
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Set 3tfc ein £&mg. 

$i3" 2Cffc toirt ten ten SJttttt jinn jtlatae erfefcren/ Her 
JWnxifcr mttt>cr£ic(vi; (jo f iel-nc!<f war / Pniicm^nMimt 
jn frM;n:ii; nvUvcr ah- Mnifl iutv.'.-ruffctt werten felte/ ) *wM 
tmitfccrtctltr- aWcu w.Mttt (> ittc. vSin ,y.nl-/ lil-trttcfir^nM 
tuctt ju frictcn/ faijtc 511m neuen JUiiige / cr meckc feci) Dcu 
©djae / welchen tcr ftucN gcfimfccn / unts iljm mmmct)V0 vcr-- 
efcrcn wtitc 1 uttolcn. SVr 2fi*c gino t;t« / ur.t> nurb turn 
©m&c/ we t>cr <$-ucl<s" ten c c! mi? ju fc.in bctcutct f>attc / gefungen. 
tfQ3«tn in cincm Simmer fcenjauowerrf iff ciu 25ccfcu ivu 
%* % Z l ' Un . *wcr.itr;n:ii S>iere:i msun.v.e. / tic 2i?,iilcr'rrc:i. 
:Dcr ?lffc |«ecr in Per mm 1 utcutct mir ter AitMj hi irieHen/ 
u.iD macfet emv Lime nc t \ttl u tic hi nr. Per ,y»c? a' •• p r 
naf)C)te auf feiner fecire / fcljeinet mit if>m ,u tprttii. 



XXIII. FADE L. 



r\E Alpwierdt door de Beefier, tot hue Koning gckooren, 
om dat hy honJert aperyen hadde MngefCgt met de Kroon , 
die daargebragt was, om dicgeenetc krooncn, die tot Koning 
verkoorcn foude worden. De Vos over dele Keurgebelgt , fcydc 
tegen den nicuwen Koning, dat hy foude komen halcn ecnSchax 
die hy gevonden hadr. De Aap daar na toegegaan fijrde , raakt in 
"hat was 8eVanBen ' dic S el P annen was ' ^ zzr & Vos fey dat de 

XXIV. FA- 
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XXIV. FABLE. 

LeRcnardtf U Bouc. 
..M Roue 8c un Rcnard dcfccndircnt dans un puits pour y 
U boirc; la difficult fut dc s'cn rctircr. Le Renard propofa 
au Bouc dc fc tcnir debout , qu'il monteroK fur fcs comes, 
& octant forti, Q luy aidcroit. Quand .1 fut debo«, dW 
qua du Bouc, 8C luy dit : S, tu avo.s autant dc fens que dc 
barbe, tu nc ferois pas defcendu la fans fcavo.r comment tu 
n fortirois 



CIl HEDKOi 

f\Nvrit m puiu de r**i du^uelil fort urn ■ grof, nappe <Tea». 
Ounouc montreplafamrxem U ><P , <* Cf*ft P Umiui» Re- 
nard f» km d* {Hi:, vomit encore dePeau fur luj, pour Pmfuher. 



FABLE XXIV. 

The Fox and the Coat. 

rrHE Fox and Goat went down together into a Pit to drink: 
Tbut the difficulty was to come up agam. Reynard pro- 
T, Mrw which was that the Goat should ftand upr.ght 
aThc iSTdS over his horns, and fo being out he would 
affift the Goat. But being out he taunts the Goat, faymg, had 
hTumkrtoJiog bin GiSable to thy great Beard, thouwouldft 
not. have gone down, unlcfs thou hadft known how to come up 
again. 

THE P,t « of artificial Rock-work.™!""" <f u " « frodt^ious Tor- 
rent of water. In the fame Jlands the Cio.1t where if Htthmt eg *- 
ari but the head, who Jeer.,, to complatni of the Fox , who mjultmg.j 
fiands above, and vomits <Lwn water upon the jrjy, fA- 
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35cr gucli^ unfe tcr S5orf. 
3u gud'S nut ^Sccf tprcmgcu 5119 :.diincinen3icf6runner/ 
umba.Ju il)rcntuiftjuicfa'cn. S\ d>.,C;>nW«du8etefttl) tie 
r/ ut.t> £d)imujf.ic / n>u man veicccr hctaufi foiumcn 
" (Juciii' tcm iSiTte fur cv ?cltc amr >c : - 



Brfci t.. SnMicp 
Hntetfafft t c>cu/ fottntt 
frtiii^c / uno ifnuaUta 

S5iCf uncfagtc : 2B* c Sci 
ivcienu nicl;r hmcin jjcfpri 
fomnttn foijl. 



n Icicl t id) t«. u); 
•urcii Mcft ti|i fa m 
luumuall- nut tern 
fit'.lstciiiiBtttjJt/ fo 
>i|[cn/ wit fcu t)cr«nti 



^JJ> 2ln fichftciiicn^icbrunitcntf!f33rfficn tcr $d?mmu\>$ 
V<»«"«9r-ff •■- £i clia-duvu 2ba ,a- ircwct. :Ocr 25c<t U|t|ci. 
neuAeptr aufcme angtneijnu 3Betf« icicn unb fcftemetfibtrbtn 
gu.lv ji Ha.} n/ Dcraur tvm-Sniiuciimei'ci! KOcI; mu 2iM n cr 
auf t.-n rt p.tict / iiuib ccii;ctbcn 311 b:frcttm. 



XXIV. F A B E L. 

DeVotende B»k. 
T\ E Bok en de Vos klommcn tc famen in ccn put om te drin- 
- l -'kcn , maar de I'warigheydt was, om daar wccr uyt tc kon.cn. 
DeVos flaatdanvooraandcKok, oat hy overcyndc foudc gaan 
ftaan, tcrwijl hy op fijn hoorns daar u\t loudc k!;mmcn . cn als 
hy'eruytwas, dat hy'cr hem dan ook loudc uythclpen. AlsdeVos 
'cr uyt was foo fpoitehymct dcBok. cn Icyde tegenht m : In- 
dienjc verftandt loo groot aKjc baardt was gewceft , ghy 'oud'er 
niet ingcklommcn fiui gewceft londervan tc vooien tc wetcn hoc 
gh\ 'er weder uyt foudt raken. 

IkA Eii fiet ten put vim rotz.-ftccr.cn , W4Utt Hit ccr. graote -wttcrflwm 
* w *-4iltmUkg» nedenoejt. De Bckjetkf fin Hoofd aatd.g op *)i de 
plii en ichtjnt Jig over de looshejidt van de Fas te beliUtgem, die uyt de put 
Jip dr, hemiUaren haven nog met WMe- bcfyhivt om hemno^ meer te 
imllen. G XXV. FA- 
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XXV. FABLE. 

U Confeil des Rats. 

LE S Rats tinrcnt confcil , pour fc garantir (Tun Chat qui 
lcs dcfoloit. L'un d eux propofa de luy pcndre un grdot au 
col. L'avis fuc luiic , mais la diiScultc fut gran dc a mcttrc lc 
grelot. 

V tour J'un petit basfm exagone font plufieurs Rats asfis , 
comme four temr consul, qui jetient de feau en fair. Vnplus 
grot que let amres , au milieu du basfin, tenant un grelot en fa pane, 
forme ausfi un grot jet. 



FABLE XXV. 

The Council of the Rats. 

TH E Rats aflerablend and held Council together about the 
Point of lecuring thcmfclvcs from the Cat, who continually 
wafted them. One of them halch 'd a notable mean which was to 
hang a Bell about the Cats neck. The Council was thought 
good : but all the difficulty was to hang this Bell. 

A Oflern tf fix Corners, round about, fit fever al Rats as if thejivere 
in Councd together , e.ich cuing forth water into the Air. In the 
middle fits another, bigger then the reft with a Bell in his Paw, bkrw'ft 
vomiting out water. 



XXV. FA. 
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XXVI. FABLE. 

Les Grcnouilles (3 fiipiter. 

LES Grcnoui'lles dcmandcrenc un jour un Roy i Jupiter, 
qui leur cnvoya unc Poutrc. Les Grcnoui'lles fe moquc- 
rcnt ciccc Roy immobile, & en dcmandcrcnt un autre. Jupi- 
ter leur cnvoya une Gruc, qui les mangca toutes. 

riV R It dtrrie're e/r la Grue , qui tient une Grenout'Ue dans [on bee. 
" fiufuurs Grcnouilles , fur une petite Pomre de bronze, [emblem, eu 
jettant de Peon, dtm under m autre Roy. 



THE Froggs once entreated Jupiter to give them a King./*. 
pttcr therefore fend 1 ! them a Log. The Frogs mocking at their 
immoveable King defire another. Jupiter fends them a Stork who 
devours them all. 



Log v f Copper fit /overall Frogs emitting forth water , as if thej 
demanded another King. 



FABLE 



XXVI. 



The Frogs and Jufi 
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XXVI. F A B E L. 

3>ic &tifcfcf unt> Jupiter. 

£>> 3* gr^fchc ta'-tcu Jupiter mnt> cincn iftitig/ unt> frf)ift» 
emeu SWlrfw. ©it tneren tea s&pc« mit c.n.m fa 
«n.<)vc»li;henA».:ige, ant woken wn tcmfelbcn (Port ci.-.c;: an-- 
b ni Ijabcn. Jupiter gab pr.cu raraufr' 311 il;rtr atltr Scvrctb.n 
uno il.1tc9a.19 Den <ctorcl;. 

«r (Stercb (>dlt mit fcinciu edmaM cincti ftrofch / imt> 
met auff t> Ci! Mmcr1.11 (Primt):. 3>cl tfrofche / fo a if 
ci:irm ficin.-n .Vv.uf-.iicu -^aicrcn tipc.i / tckrica mit auf}ivvr> 
fung ItS QBaflte etnen anccrn &&.tig jubc^b.cn. 



XXVI. F A B E L. 

Kikvorfm en Jupiter. 

DE Klkvorfcn vcrfogrcn cms ccn Koning van Jupiter , die 
haar dan d.iar roe etn houtc blok gaf. Kikvorlcn hid- 
den de fpott met defen onbewccgclijken Koning, cn vcrfogten 
ccnan.iacin de plants. Jupiter ibndt haar dan cen Oycvaar , die 
haar allc op at. 

j^Ojtvaar op de agtir-crondt fiaande , hcrf etn Ki&ors in fin 
Ubek, Een mccntgtc K^orfen op etn t^een ehk. fticnde van trmz, 
fch'jntn met bet wjge-jen van water , ecu atiere Kvmng te verjoeken. 



XXVII. FA- 
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XXVII. F A B E L. 

See %$ uafc Die 

CEr 2fffc (Nit gerae Gaftanccii / tic nocfo im fcticr fagen / 
?C fVtffn/ g.-b.\uiciite Karumt) tcr ^agen <Pfbte/ nmb t>icfcl» 

it (jcranH j« |ct;a:r;». 

$tf Hf ciiicr Jvupfcm t).*r>iu(tctea ©cfule / tie auf cbcti tcr> 
^gltiffctn fug n;l>.T I crftfoeintt cin feutt/ tarauli einc ticte 
^Ivvicr-aiMi'i is.riu.4ct. 4>er ^|Tc ta:tct Ucijcnt tcr tfaecu -)>(». 
tc an/ tie Oct? tvin>iicr};iff(Jf;ifcl;einef. 



XXVII. F A B E L. 

De Axp en de Kat. 

T\ E Aap willende Kaftanjes etcn die in 't vuur lagcn , ge- 
j 4 -' bruyktc dc poor van dc Kat om de felve daar uyt te ha- 

TXeen fcbelp , van vergnld broni under [cbraagt van ecu voet van dc fe/f, 
■*-de Jlofe , vertemt fig een vuur , *jr/ welk.etn dikki ftraal fpuijt. Dc 
■A.y tnki alUchcnde de pcot van de Kat , die V fih'jnt ie*en te w»r~ 



xxvnr. fa-; 
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XXVIII. F A B E L. 

S« 8ud)g uwt> tie 2raufcen. 

% 3" $ucM/ fcemc tic Q35eintraufccu ju f)od) fjicngen / fafltc/ 
^tat? fie iticl t ccif wdrcn / fcaljcrp cr (ic and; nicltt bcgcljntf. 

«tt cintr fciircbfcl)ciitcnten 23aurcn-I?Me / fiber fcercn Die 
- iKanctcii al • .i>uvciH\auAC ;ufaimr.cii >y.-bu«l>cu; hv.iycu fcpfc" 
hc reiffc Sraubcu. r>icl AiuMc vutcbicteiiiT Ouitalt ncrijcii 
r -I«.i|ler aiii:. i> C r Ommt tint) tic Orcfcn Cicfer «rKc nwchcu 
auch©tral>tcn/ reven 2LsiiVcralo iiHluwberfcbciiict/ Heimcl;. 
qetynttf uuctcrumb ins 25ccfen fallen. 



XXVIII. F A B E L. 

D< Vn en de Dniijven. 

DE Vos niet aan dc Druijven kunnende komcn die aande 
tralien hingen , fcijde dailc nog nice rijp warcn , en dai hy 
fcniec en begecrde. 
A An een tratieW'k., dalin '/ ronde fig of de m*»ier ab een doer- 
**-i-!iui* B*ere-gr*tfverl»»l, hangen eenp.mye fihoone dnyve-mft,,. 
Een mcLgte Kfien, m verjchejde geflaUe , fpuwen wMer kjU En de 
firden , die u,t de grendt en de jjden vm de'e Crott jprmgen , maken 
ten waterftroom uls ecu T*§AM&% dit vervolgem nedtrvUet mhel on- 
ierftcbel^tn. 

H XXIX. FA- 
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XXIX. F A B E L. 

55er 2{H:r / M Sonijn / unfc tcr q>fcrtc-cl>cr edjrot-ttitvm. 

FN £r Htlet/ fc cin Ccnijii terfctgtc/ nwb ten cincm qOfcr 
^yt>e-n'unnqebeten/ cr mb\l>te fcin icbenfrtcncu/ jctectjfeiv- 
rctc liclifccr-WcrrocniflMran/ tenner fratf tt?nurutir. niir 
(Wnracl-c ^vlna^ Kr 'Vfcrte-wurm ;n<«' >tbrc nacli etnemttr 
cc 2lncr»vSiwn/ter cnWich auf Jupiter* Correct brutcte. 
liep abcr ter spictte-U'iirm Ki;:en Hmlabt taiauff fallen / ttr.fc 
Weil Jupiter tcnfclbcn abiocrffen wcltc I ficlen aucl; juglrict; bic 
£ocr paeon / unC )er(cl;mcttcrtcn. 

B€t 2ttler ftcfjet anf einen fleinen Sclfcn/ tint fpenct ttrit 
fcinem ccNur-ei Waiter. S\<* tfr-nijn tmt> cer <Pfcttc- 
WMN befintcn ftd> uiiten uuffocm vi5runt>c/ unD uidcbcn juso 
CLS5atFerftraf)lett. • 



XXIX. F A B E L. 

V Arend, hei Konijn en de Paerdevlieg. 

D' Arend een Konijn vervolgendc , wierdt van , ccn P.crdcvl.cg 
cebeden dat IV hem ha leven doglchcnken loudc. p'Arcnd 
w.ldc dit nict doen, en at ha Konyn op. De IWevhcg brak 
uyt wraak twee jaarcn na malkandercr. d hycren van den A- 
rind, die cyndelijk haar fcije. en ging leggen .op Jup.ters klecdt. 
Dc Paerdevlieg deed hier dan l.jn vuyh^b'-V, It opvallcn. Jupiter 
dit willende affchudden , lict met ecn d'Eijcren van ccn Arend 
vallen , en brakfe. 

TV Arend ftaat verheveri op een k!een rotye , en (pmvt wMer u;t 
MJ fi„ bek. na bmeden. Het Konijn en de Paerde-Jieg beneden Jiiten- 
i,, vaken twee waerftromm na boven. ^ 
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XXX. F A B E L. 

2)tt QBctff unt> StMiicl-fctiwm. 

/fj, 3n <2Bt«tiT »fttf ton Staclici-'cbircitic anrab'ten / *ap 
SCu-iiic cia'.litl ttl'lcgcu fcU / n-cti ti M ttnn rid fd^ncr 
fern w urfce. 3cl) gUutbc ti n>pl>l / Ratetaei ccijivcin/ abcrtie 
6tad;cln ftrccfen ju mcincr Scrftjcitigung. 

3»frt ift cine gcnulfc Mrt cine 23aurcn-f;clc / in Itttn 
r*C « mt c ua-a-\hvctr,c it l-cn tcrcn cucMu fdu- tunir- 
lich fciircf) tac- Matter aut^ol-.i^.-r wcrtcn. 2lnf bcrCm <£citcti 
ficbet man 215clffc I He OBaflcr ituS -Sccfcn (Wurmen. 



XXX. F A B E L. 

De mif en bet Yfer-varken, 

DE Wolf wilde het Yfer-varken aanraden, dat hy fig foude 
ontlaiten van fijn pennen , cn dat hy dan veil fchoonder lou- 
dc wclcn. Ik gcloofhct wcl , fey hct Yfer-varken , maar dees 
pennen dicnen tot mijn bclchermir.g. 

T~J Efe Fomnnit op de mamcr *h een Botrrgroit n.ei dtorhnim Nif 
±S fen, m bikers mMeifle het Tfer-verken fl M , wc ^ m ptmen 
jeer gceftig door 't w iter w/tgcbccLlwrden. Ann Wtdtrfidmjiet men H'ol- 
ven dte water mtjpuwen in hct Lekitn. 



XXXI. FA- 
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XL FABLE 

Le Serpent a plufieuri teftej. 



D U Serpens, 1 u ? a P lufieurs tcftes > ''autre a plufleurs 
•^queues d.lputotent de leurs avantages. Il s f ur cnt pourfuw" 
Celuy a pluheurs queues le fauva au travcrs des broufla,lle S " 
routes les queues (uivant ailcmcnt la uftc. L'autre y demcura' 
parce que les uncs de fes tcftes allant i droite , les autrcs 1 
gauche, dies trouverent des branches qui les arrefterenr. 
£ E Serpent a p^eur, tejje, eft a» nttheu a>„» kasfn. chape uft. 

forme un jet Sea*. Cebty * plrfemt f „«, p/m ^'fc^m 
nos let en Pair. ' ' J 



FABLE XXXI. 

Serpent Mnliuop,, or , Serpent with man; Heads. 

T W ° Sf^I-V* ° n u h ? V T g many Heads ' and thc °th er 
- 1 many Tails, difpute who had thegreatcft advantage. To ma£ 
proof : H that had many Tails went through a rou R h paiWc „f 
{mall shrubs, knowing that the Tails muft md.fpurably follow the 
Head. He with many Heads attempted to do the I,ke,but one Head 
amung one way and another , another was incommoded bv the 
Tw, gs wh ,ch obftrufled his Paflage. ' "* 

ftandmg bghtr cafl, out a great flream tf Hater a//,. 



nun 
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XXXI. F A B E L. 

SHc ©change mir ticlcn jftpftn. 

0 ( '2Bc' <ScManqcn / t>crcn cine t>icl .Rtyfc / tic anfcerctict 
'(*) ccftwangc j^ncl janctacn i'uli uc^cit iorcr Bortheile. *ric 
nnnb.-n Wrau.'f wfVljjer. Dte dii-t^p/i^tc curgicng unli fafcm 
\m 03cb.i|"cDc / \mi ttiC ©clv.vanec tern jftpfc leicntlicl* fctgf 
ten. 2>ic *icl-rrfV,t: mui'tc ibr icb'cn l.i|:cn/ n>cil cini^c Jvc-pft 
jar rcclucn / onbtcc :ur lincf cu fub tvciitcrcn I nnt turd; tic {ttti* 
Sc in if)rcmfcn\;.;:u] .v.il^rly.ttcn irurt»;n. 

Q, 3c tirl-ri'pffi^tc vScNan.v Ivfmtct (1.1' mi. ten ineincmScc 
rC ten/ ..iu f-rn:3.-tjeK-r .WW cine 2iS-u|cr-i"irahl hcrfiir. Oie 
t>:cHCi'cl:n>j-.:;;t.- |'tcl).-t fce-her / uut imicret cine groifc 2Ba!Tcr» 
flratjl in U: iufft 



XXXI. F A B E L. 

D< Sfry>«« w« w/f Hoofdcn. 

TWee Scrpcmcn, d'een metveel Hoofdcn, d'andcrinetvee- 
lc Staai ten , twiftendc met raalkandercn over elks voordcel. 
Sy raakten vcrvolgcns aan 't woeden. Die met veel ltaartcn vcr- 
bcrgde fi" agtcr dc doornltmykcn , om dat allc de ftaartcn ge- 
makkcl.jUiet Hoofc volgden. D'anderc moeft daar blyven, om 
dat d'ecne van (yne HooVdcn tcr linker, cn d'anderter rcgterGj- 
de heen wilden , en wierden daaroni door dc takken die fy onc- 
nioetcn tegengchouden. 

DE Serpent met vcele Hoofdcn ft M /'»'/ midden vnn't bei^en , Ipu- 
wmie tlk^Uooft ten WAlcr-trad tip. En die met veele St am ten 
meet verheven ftxande ffuwt een dii^efirMl m de Iwtutt. 

\XXll. FA- 



XXXII. F A B E L. 



35ie 3ungc €tJ»aug / £a£/ tmt> bcrllcinc Jpafjit. 

{<$-3nc SDiau£ bcgtgnctc tincr ^Ca|en 1.4* Hciucm Jpatjnc/ 
■JC unt wclrc mir tcv.SuV c:i fmmtfclMffr nuu1\-ii; n\utatciri><m 
tstm frahcntcn J;alm abt»cfct>rc.tct. X>aj SNauSuin trlc(><* 
fcincr Gutter / tit 511 iMn fagtc : QBifttl ta|i M$ Shier Mi>cf> 
(ft* fc fanffnmil):^ imt fmintlicj) fchcinct/ nict t antcti/ aU 
imfern gan|licl;cn Hntcrgang fiiclict/ fc»J a.itcrc abcr nnrt tin* 
ntc einig (crt> jufugen. 




.<$t Htint JJabn tfcbrt in ttr CDtitfc / fcic iWaufj tint £ag 
' jur ceitcn/ unfc maclicn trci> (Str.ibtcii. 



XXXII. F A B E L. 

DcMuji cen Km en '/ Haantjc. 

DE Muys cen Kat en cen Hnantjc ontmoct hebbende, wildc 
vriendlchap met dcKat maken, maar hy wicrdt van 'c Haan- 
jc, dat aan 't Kraayenging , fchuw. Dc Muys- klaagdc dit aan 
fijn Mocdcr die tegen hem feydc : Wcer, dat dit bceft , dat Co vricn- 
dclijk is, nietanders enfoekt, als ons te verflinden , en d'andere 
fal onshetminftelcet nietdoen. 

HEt Haamje m '/ midden , de K*t en dc Mmjs Mn wederfjden/la^ 
dc, ffHwen dnc JlrMcn wmcti ifft. 



XXXIII. FA- 
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XXXIII. F A B E L. 

2>« ©cptr unfc tore Scwfcen. 

(TN *it Sauben wurten torn etofigener Mtftfet [ ft 
^ ten £pcrber ju Jputff ticf,cn ; je tec* tfrate i&ncn Ht.cr 
ineljt ©d)aN»l aU tec (Scycr ftlbfr. 

SrffDl tincm Simmer ten ©itrcr-wcrcf tad) ttx 23mihinfrgt> 
gSfiefctct ( i,r ci.i nutcs «:tf:n in tcrcn ?>linc ctn ©en« 
WW tun Santa f tie cr uutcr femcn Hanoi. bait* cine stcw.fl.; 
2tt)rt finer tfcrn-garbc in tcm Simmer nn^mnr rrrticUcr. oui 
antat Jautcn une-tcn 3Lm Ki-.frrahlcn in* vvrtm I unfc ter 
eperbcr crfctjctn.t in tcr iufff f al* cb cr fie bffclurincn weltc. 



XXXIII. F A B E L. 

De Kitkttt-ditf en de Duyven. 

DE Duyvcn door dc Kiek en -dicf verrolgt , verfogrcn hutp 
»n dc Spcrwcr, die lmrmocr leodc aandecd .1* dc kickcn- 
dief fclf. 

JN midden van ccn Pruel im de Buiw-kiftifl vercitrt , is ecn rmd 
'» we'kers midden de Kieken-dief met de Dmvcn flaat die hy 
under fun kUuunvcn boudi , die te famcn ecn firaal ah etn Kcorn-fchoof 
V an water ma\en. Rontom de Crcon-hrf [men mccmgte van and.-rediej- 
■ven, die lange water- ftralen van boven tn^tbekken fprnien; en de Spcr- 
wcr fwecft in de lugt , oh of by hoar l>c[cbermcn wildc. 

I i XXXIV. FA- 
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XXXIV. F A B E L. 

2)et Sctptin unfc Xjffc 

/<♦ ^.1 K* Mwfe M cincin erilflfcu* mif cinenScWin/ 
if n anndMi e l in mcmua. N« c> cut Wcafcb ware ; 

S merit" tet ■ £c!pbin / tag cr (in tragi tat,crcrbc^ 
ftlbcn crfauffen ticfj. 

f^tttcn in tinem ticrccrigttn 25erfcn m*^J^<t 
ftrabl ten full giebct. 



XXXIV. F A B E L. 

De Dolphijn <» ^*9>- 
t^V Aao forone m een fchip-brcuk op cenDolphyn, die hem 
E> on fi ?«£ " mccncndc dlt hy een mcnlch wns maar hem 
ecvZr h bbcn'de, of hy dikwib dcPncc dat « Xcehaven.s, 
E,ro<n> maar dc Aao hem gcandtwoordc hebbende, dathy van 
fiin Vricndcn was, too bemerktc de Dolphijn, dathy met anders 
als ccnbccft drocg, die hem liet verdnnken. 

midden «M een vierkgnt bek$en is een Atp , balfdoodt W» 
een Dtlphjn gekl'mmen , die een [choonc uMerflr**lms«kl. 
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XXXV. FABLE. 

Le Renard & le Corbeaa. 

T J N Renard voyant un fromage dans !e bcc d'un Corbcau," 
^ ft mit a louer fon chant Lc Corbcau voulut chanter , & 
laifla choir fon fromage, que Ic Renard mangea. 

T F. Corbcau perche fur dei branches vomit de colere de Peon centre 
J - / le Renard, qui tenant le fromage, Jemble, en jettant de I'eau, fe mo* 

quer de luy. 



FABLE XXXV. 

The Fox and Raven. 

A Fox feeing a Raven fitting on the bough of a Tree , with 
a cruft of Bread in his mouth , began to extoll his tinging. 
The Raven beginning to tune his Throat let the Cruft fall 
which the Fox lnalchcd up and care. 

(T~HE Crew perched upon the Branch of a Tree, vomits out water 
againfl the Fox, as tf he werein anangry mood. The Foxhavint 
the C-uft tounttng by vomus out water againft the Crow. 



XXXV. FA- 
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XXXV. F A B E L. 

Set gucl^ unb 9\d6c- 

/£. gucH warb gen>af)r / ba>5 fin iKabe einen £afc mit fci- 
jCiiciu edvuib.l a-.tfbcm iS-.uim frit Hate / unf f c»ti f .tratitj 
an rc Tcll-en ctimmc tint <fef*m rfcrlicft v preifen. .SUr ••Ha- 
te write (Kb brrcn Ki fen/ ibm entrtel aba' tin MYiicnbe* cchua- 
bel* let jtafc / n-e:d;en btrnacb bcr gucl^ t>crjc(>rctc. 

(fa 3n SKabc fact auf eincm 3wcigc bed ^aumrf / unto fpepet 
3i^«ufi vcib.acnii M ^afler w.tcr fat ,yucN ami / tcr ben 
Safe feft (jalti flicurfaii-; Qi?ai)>r fpepct / uub ben iHsfeen bc> 
fpottct. 



XXXV. F A B E L. 

DE Vos een ftuk kaas in dc bck van dc Raven fiende, beginc 
fijn fan" tc pnjfen. Dc Rave willendc fingen , laac het ituk 
kaas uyt fijn bek vallen , dat dc Vos doen op at. 

DE Ravc op de t*kkf ff'"»de fp" 1 "" VM ff ,am f ch 'V ™*ttr uyt tt. 
gen de Cos , die het /Ink kjas vaft hoadt , en tegeUjI^ cat w.ner-Jlraal 
n.t foven ffi-w: om de Rave 11 bcfpciten. 



XXXVI. FA- 
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XXXVI. F A B E L; 

2>et <Sd)tt>an tint £ranid)-wgt(. 

g^vCr^ratudvttfgct fragtc ten €dnvan/ wannnfr cr fid; wit 
Xytn etiminc fc vicl ttfrcu liciVc ? QCcil icIW fprad) Her 
©d)wan / nun ftcrben mufj / tinfc ein <Snte allcr mcincr fiuaa- 
len madjen. 

QjtSf tern SdjWtfc«( bc^ ed;»«n« unt jtKWM^WfitU fern- 
-v Vmcu jtoc <2Ballcr-ftr<U)len. 



XXXVI. F A B E L. 

£; Swmm en de Kraanvogel. 

DE Kraanvogel vraagdc dc Swaan waarom by fong ? Het is , 
feyde dc Swaan , om dat ik ga fterven, en ccn cyndc make 
van all myn onhcylcn. 

T 7" Tit de iik. & SwMn m "K VM * KrMnvcgil fpytcn twee 
fchomewater-Jlrdennyt. 



K 
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XXXVII. F A B E L. 

2>er *2Bc(tf unt> Hi J^aupt. 

3n SBc-lff faf>e bet) t>cm 5Si(t(;auer cin .£aupt/unt>fpn>ch; 
tfeift jwar fcMiW afrer tae vcrnchnftt mattgclt taran/ ncbm* 
Itch Sctfcant unfc Urtljeit. 

3tten in cincm ronton SScrfcn madjet tor 2Bc(f / ff> cin 
SDtamemtf -£aupt untcr |cittcn flatten (jdlt/ tine grcf 
fc QSSafltr-tlraljle. 



XXXVII. F A B E L. 

De Wolf en het Hocfd. 

DEWolfecnfchoon Hoofd by cen Becldthouwcr Gendc, (cy- 
cle dat hct (choon was, maar dat he: voornaamflc daar aan 
ontbrak, hct verftandt cn toordce). 

E Wolf ten Hoofd van warmer lufchen fin poten bondende, in 't 
■LJ midden van cen ror.d bek&n , Jpuwt cengroote w.uerjlraai ujt. 
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XXXVIIL FABLE. 

Le Serpent le Pore-Epic. 

"JJN Serpent retira dans fa cavernc unPorc-Epic, qui s'eftant 
familiarifc , fe mit a le piquer. II le pria dc | c logcr ailleurs. 
Si jc f incommode , dit lc Pore-Epic , tu peux toy-mefmc cher- 
cber un autre logemcnt. 

T E Pore- Epic, it Centric (Tun petit rocher en manie're de cavernc, 
'-'jettc de P mm par torn let endroitt de fin corps ; ce qui smite trts- 
bien fit piquant : t$ It Serpent, au mitten £un basfm , fast un jet 



FABLE XXXVIIL 

The Serpent and Porcupine. 

*T* H E Serpent lodged a Porcupine in his cave , who growing 
-*■ familiar with him began to prickle him : Whereupon the 
Serpent defired him to go and feck a Lodging elfcwbcre. If , I 
do incommodate thee, faidthe Hedgehog , ihou majeftgothy lelf 
aud fcek another Lodging. 

fT-//£ Porcupme at the Entry of a little Rock made like a Cavern 
ca,tmg out water from all the party of his Body, which rcfcmblcshis 
prickles very naturally. /„ the middle of the Bafin ftands the Serpent 
cafting out water at the Porcupine. 



XXXVIIL FA- 
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XXXVIII. F A B E L. 

c\ic (Schlmige unt M* etachcl-fchwcin. 
(itffttt ©chlangc M$M fca* £tacfcct-fcMi>ein ju fief) in ibre 
jCfiMe/ tt.it) t>crb«<jc:c ta Vctl-c. iliac* gcnutiter ecmcm 
unt ScfantfclHitTt f.eng tai tgclwein an/ tk ecWamt >«■ 
cbtnf weld* ltw«>',:n bc^cfntc 1 t * uu^k.hmW nnt cute 1 
anctten aufciuMU u.cl cu tVltc. Sterne / lagt to* fctact - 
fctypcinf icl> tic tcit ttjuc / tanfti. tit fclb|t cine antcrc J^crbcp 
gc wrfefjaffien. 

(«5s2tt <Stacbc(-fd)tvein fttfact an tern Siflganfl »i«e* JWjJM 
$G ,5cl!|cr,8/ t>cr al* cine MUt \ub:rct:t i|i / nnr.it ve;i 
ttUm £>rtcn fcince icib:* <2Ba!ftr an* / unkTc* (cine \ vm t 
etadjcln maefct. IMe c cM.uyc ift mitten in cincm^ccf en nut 
Wirfft einc QBafler-ftra^ aufj. 



XXXVIII. F A B E L. 

Df Slang en hetTfirvarien. 

HEt Yl'ervarkcn hcrbergde fig ecnigc tijdt in bet hoi van ccn 
Slang, hy vac vry met hem geworden li|ndc , begon hem 
tc fteken. Waarom de Slang hem bade , dat hy op cen andcr 
plaats fijn vcrblijf wilde gaaii ncmen. Indien iku in de wegben, 
fey hec Yfcrvavkcn , foo kunje fcif na ccn ander logement foe- 
ken. 

HEt Tfervarkcn ftaandc voor in icnkietn rotz.je op de manieraheen 
hoi, geeft water kji bjna uyt al dedtelcn van fan hjffeer net na- 
hmtfinde de pennen van fi\n U\f. En dt Slang m '« midden van bet belt; 
ken , mah ten groote waterftraal. 

XXXIX. FA- 
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XXX IX. FABLE. 

Let Cannes (j le petit Barbct. 

TtNT petit Barbet pourfuivoit dc grandes Cannes a la nagc. 
V Elles Iuy dirent : Tu te tourmentes en vain ; tu as bicn la 
force de nous faire fuir, mais tu n'en as pas aflcz pour nous 
prendre. 

-T\ANS m cabimt de treillage erne iP Architecture , plufeurs Can- 
•Unes, entournant avec rapidue au milieu tCun basfm , jettcnt de 
I'eau en fair ; & on emend le petit Barbet , qui aboj: aprit , en let 
fuivant. 



FABLE XXXIX. 

77« Duckj and the young Hater-Dog. 

A Young Water Dog purfuing a company of Ducks : they 
faidto him, thou taken; pains in Vain, foraltho thou haft 
Power to make us fly yet thou haft not Power to catch us. 

TN an Apparlmmt of Railwork, adorned with Architecture , are ma^ 
*■ nj Ducks ftvtmming about the middle of the Ctfiern, cafling out Wa- 
ter into the Air. The little Spaniel alfo is heard to bark^ an following 
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XXXIX. F A B E L. 

Sic (Jntcn/ uut> cin jungc* QiBrtTcr-fjuntU-iit. 

^a|r«-bimt>(cin werfcigtc im fcbwiimaen 9»ft tfntcn'/ 
JC Die ju iNl faqtcn : i>u martcn't tub |V.b t V:. g-Wicl> ' tniD 
tantf um> jwarau'r lie Slucft btteg»/t>eW»dfl ^bcr nicl;t/un^ 
ju faiigen. 

9T>3c( ^ntcn ficbct man in cincm 3im:ncr t>?n (Sittcr-wcrcf / 
^ml(t) :i ma) t:v -S.inrii:;;t mucincc nt / "listen i;i cutcm 
25tcfC!i nut grctVcr i\-.-u:i.- ( t\ut nutU'UMiiiiiicu / unt baben 
QSaiftr in tic iiiifr u>crrf:3. XWi 23atrcr-f).mrlcin/ foD»c$n« 
ten wrfokuu / ^ortt man bttfuu 



XXXIX. F A B E L. 

tPEndtvcgc'.sen hit lUeneWuterhoniije. 

EEn k!ccn VC'atcrhondtjc vervoigdea! fwemmcnJcgrootc Endr- 
vogels. die tegen hern feyden : Ghy fulc u tc vergecis af.iu:- 
ten. Ghy hebt wd kragtc g-nocg om onsic uocn vlugrcn ,maar 
nict om oris tc vangen. 

ZN it • Vr.tel na tP Archirttluur verciert , fit men in '/ midden -van 
em bckken nM groott nfwinitbtjdt in 't ronde omtvimmen Vttll Fnd:- 
•vtgtU, die w iter in dt lap uytfpmven. En mm fit hi: kl«»* H'Mer- 
hsndtje d b.tfmit htz,- navo/gm. 



EXr 



EXPLICATION 

DU PLAN DU LABYRINTE. 



A T 'Entree Au Labjrintc. 

B ^ Figure sCEfope. 

C Figure Ae 1' Amour. 

I Lc Due t$ Us Oi, r eaux. 
% Les Cocs Ct It Perdrix. 

3 Le Cee (5 le Renard. 

4 L* Coc (5 le Diamant. 

r Le Chat pindn & les Ruts. 

6 VAigle tS le Ren«> A. 

7 LesPaont & UGcaj. 

8 Le Coc (3 le Coc-d'Inde. 
$ Le Paon & la Pie. 

10 Le Serpent (3 la Lime. 

I I Le Singe & fei pettts. 

i2 Lc Comktt dei Animaux. 

If Le Renard (3 la Grue. 

14 La Grui & le Renard. 

17 La Poule (3 lei Pouffns. 

1 6 Lc Paon (3 le Rtftgnnl. 

17 Ce Perrc-fitttS le Singe. 

18 Le Swgc Juge. 



1 10 Le Licvre & la Tonne. 

11 Le Loup & la Grt.e. 

11 Le Milan & Us Oifeaux. 
, 25 Le Singe Roy. 
,24 Le Renard (3 le Bene. 
!ij i< Confeil Acs Rats. 
' 26 Let Grenouillct & frpiter. 
ilj Lc Smgc & lc Chat. 
\ 28 Lc RcnarAg les Raifms. 
i 19 VAigle , le Lapm , (3 PEf- 

\ 30 Lc Loup& lc Pore- Epic. 
31 Le Serpent a plufieurs Teflei. 
3 a La South, le Chat, lc pe- 
tit Coc. 

33 Le Milan £5 Us Coltmkes 

34 Le Dauphin & le Singe. 
37 Le RenarA & le Corbeast. 

36 Le Ogned la Grue. 

37 Le Loup (3 la Tefle. 

38 Lc Sirpcnt & U Pore-Epic. 
i 39 Let Cannes S3 le Barbel. 



E X- 



3 Labyrinte 

I. FABLE. 

Le Dhc & let Oifeattx. 

T ES Oifeaux en plain jour voyant lc Due pareftrei 
■■-'Sur luy fondirenc tous a fon hideux afpec. 
Quelque parfait qu'on puifl'c cftre, 
Qui n' a pas Ton coup dc bee ? 



ABLE 

The Ouldtid Birds. 



'T'rIE Birds by day once found an Oul, 
* With noyfom voice , and Feathen foul ; 
Each ftruch her fo, that fince her flight 
Abroad , was never but by night. 



I F A B E L. 
S>ie <£u(r tin* 2}ge(. 
(^3c 36gc( f>abcn cinft Sic <£ul ben Sag gffdien / 

> Hut ivctt fie hciilicli n\ir< muff tie ten ermin aii|i|rcbcn • 
tin jeCer fcMua auf lie ; irer a'.'cr nt fe rein/ 
See" Scbiiabcls-c ticl) nicbt mufi / fcin SBctjr unt QBaffen fan. 



I. F A B E L. 

De Nacht-Vf en de Vogelen. 

ry E Nacht-Uyl in hct licht van Vogelen bckeeken , 
- Ly Wicrd om zij n lcclijkhcic gcliaat cn dcurgeftrceken : 
Elk vicl op hem ; m aar w j c j s zu iver van gebrck ? 
Hcclt decs ecn krommc neus , die hceft ccn Ibitze bek. 

II. FA- 
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II. FABLE. 

Les Cocs & U Perdrix. 

LA Perdrix bien batue cut un dcpit cxtrefine, 
Que Ics Cocs pcu galands la traitaflent ainfi : 
Depuis voyant qu'cntr'eux ils cn ufoient de mcfme. 
Patience , dit-ellc, ils fc batterit audi. 



FABLE II. 

The Cocki and Portridge. 

hp H E Cocks once beat a Partridge , for which wrong 

He fore coniplain'd , but faw thcmfelves ere long 
Each other fo mifulc , Ho ! Ho ! faid he , 
They combat with thcmfelves , why not with me. 



II. F A B E L. 
ff>i* Jjp^iten unt bass 3cli>f)til)tt. 
/T\7U ScftSubii fctircl) ten SncitBcn J>i()ucn fcr-r gcfc^lagcn / 
?C -^cguittc ubcr (1c / nnt ifjr (?cnv,lt 311 rlagfiv 
co bait) ca abcr fuf> / Mfi fic fclbft ftritten »)arc/ 
-y.ahn cci Oictmlt tint fprarh : tic ccMt i|t Kfwtt. 



II. F A B E L. 

De ILtanen en Ke/dhocn. 

HEt Veldhoen , door de Nijd dcr Haancn fleets geflagen , 
Had nu begonnen van hun Ticranny tc klngcn ; 
Maar ziende datx* elkaar verbecten uur op uur, 
Nam ltrax gcduld cn fchoof dc Schuld op haar Natuur. 

' 1 1. FA- 



AN EXPLANATION 

Of the 

PLAT-FORM 

Of the 

LABYRINTH. 



A CfHe Entrance. 

B •* The Figure of tAZfop. 

C Tlse Figure of Cupid. 

I The Owl mi Birds. 

a The Ctcksand Partridge. 
, The Cockjtnd Gray-hound. 
a The Cock and Diamond. 
y The hanging Cat and Raits. 

6 The Eagle and Fox. 

7 The Peacocks and faj. 

8 7 he Coct\and Turkj-Cock- 

9 ThePeacock.andMag-fT- 

10 The Serpent Anvil and File. 

II The Ape and his young. 

11 The Combat of Animals. 
I j The Fox and Crane. 

14 The Crane and Fox. 
1 7 The Hen and Chickens. 

16 The Peacoik_ and Nightm- 

17 The ParretandApe. 
.8 rhtApeafrdge. 



19 The Rat and Frog. 
io The Hare and Tortoifi. 
ai TheHilf and Crane. 

22 The Kite and Birds. 

23 The Ape a King. 

24 The Fex and Goat. 
The Council of Rolls. 

16 The Froggs and Jupiter. 

17 The Ape and Cat. 
28 The Pox and Grapes. 
2 9 77« £^/« Cowr; <wW 

The Wolf and Porcupine. 
31 The Serpent with m.niv He.i.l: 
31 T/wr Afc*/' ■ C* *^ ** 

33 The Ktte and Doves. 

34 The Dolphin and Ape. 
3f The Fox and Raven. 

36 The Swan and Crane. 

37 ThcMotfandthe Head. 

38 The Serpent and Porcupine. 

39 The little Dog and Duck;. 



L 



Se$ ©runD-riffts tc«rn>c(>ntm 
3 9? 9i-© ?t 91 2 (S 91 S. 



21 Q.«r (Siraana bc< 3rt> 

X*' gotten*. 
25 5>ie2ll>t>Ut>ting iEfopi. 
£ i>ic Xbbilbnuu. ba iicbc. 
i Sic £uic nub tic !hu,c(. 
i Sic J;a;;nca imb Ca» #eib> 
twi)it. 

3 Scr J5abn imb bfr $ucb?. 

4 Scr JSat uuabScnuuucm. 

5 Sic ! a gcntc uut 



6 5>cr2lDicruit5 3ud(>$. 

7 Sic Dfaum imfc .uuihc. 

8 Scr J^rton nnt> JxaliumtV^c 

J^ahn. 

9 © r an imb bit ?Uftcr. 

10 S.r Sr.nl) imb tic #cil.\ 

1 1 £>tv ftfft imb feme ,3ungcn. 

12 iStrcit ber iijicrc. 

i ? Scr,?ucb>* untAvuniitvf yd 
14 ScrjvuviicM'rgcl imt,?ucl\« 
if I>ic Jjeniic 11111 ibicfcuTiii. 
i<? S.r <Pfau tint 91 tci-ti^il. 

17 Scr Vapcga,, unD 2lffc. 

18 Scr2lffcSUclw. 

19 SieSKattciiMii(5 mib^rcfdi 
*o Scr Jpafc uirt©c()iiwr6t()f. 



11 Scr^clfuiitjvranicbvrgcl. 
21 i>ci ■cti'i'flCBCi-uiiDSjacl. 
i ? Ser 2t|fc .Kbiiig. 

24 Scr tfiicbj utib iScd. 
ay AUbtbc. 'Jianciimduic. 
26 Sic AWfchc 11116 3u P iter. 
17 Scr 2l»fe unt) bic Sag. 

25 i\t r yu;ih- unt Die Irauben. 

29 Scr 2lblcr/ ba; Cei.imimb 

$>fcrbir>urm. 

30 Scr^eifuntba* otadd. 

f.mivin. 

}i Die 6<$(aiuc init ticlen 
■Kbpfcn. 

31 Sie iWaufj / bit£aft/ un> 

bcr Heine Jpabn. 

33 S)ere»fige9jrumw f jatt. 

ben. 

34 Scr ?cip|)inunb2(ife. 
iVr ■VmttMii.t tSabe. 

36 Scr ecbnnui/ nub tier £ra- 

3- Scr 2&>(ff unb taeJpaurr. 

38 Sicv2chl.imcinibb.i*cM< 

cbelfdmnin. 

39 Sic Snttn/ unb b.»6 juigc 

Q15a,jcrbftublem. 

Ver- 



VERKLARING 



Van dc Platte-Grond 



Van hct 

O L - H 



F. 



A E fngang -van het Dool-hof. 
B *J 'dc AfkeeldmgtA-fopi. 
C De Af bedding van de Liefde. 

1 De Nacht-Ujl en de Vogeltn. 

2 De Hanen en '« Veldthoen. 

3 De Haan en de Vos. 

^ De Haan en de Diamant. 
j DegehangenKat ende Ratten. 

6 D^Arend ende Vos. 

7 DePaamvenendeKraaj. 

8 De Haan en de Kalkoetije Haan. 

9 De Paastw en de Exjttr. 

10 DeDr.ukj, het Aanbeeldende 

Vjl 

11 De Aap en h.tare Jongen. 

II De Strjdtder Vogelen en See- 

fim. 

15 De Vos ende Kraanvogcl. 

14 DeKraanvogdende Vos. 

15 De Hen en dc Ktcktns. 

16 De Paauw ende Nagtcg.ul. 

17 DtPapegaj ende Aap. 

18 DcAaptotRegtcr. 



DeRjtcndeKtkvorfch. 
De Haas en de Schild-padt. 
De H clfen de Kraanvcgel. 
De Ktekendiefen de VogcltjCS. 
De Aap tot Komngh. 
DeVosen deBock; 
De Raad-houding der Ratten. 
DcK.kvorfenen fatter. 
DcAapen deKat. 
De Vos en de Druyien. 
D'Arend , het Konjn, en de 

Paetdevlieg. 
DeVlolfcnhetrfeT-varken. 
De Serpent met vede Hoof den. 
De Mnyteen Kat,en *t H.untje. 
De Kuken-dtefen de Dnpen. 
De Dolpfyn en de Aap. 
De Vos en de Rave. 
De Swaan en de Kraanvogd. 
De Holfenhct Hoofd. 
De Slang en htt Tfenm%. 
D'Endtvogclsen hetkkcncH'a- 

terhondtje. 



n Labyrinth 

VI. FABLE. 

VAigle (3 It Renard. 

COMPERES & voifins aflez mal aflbrtis, 
A la tentation tous deux ils luccombcrent , 
Car l'Aiglc du Rcnard cnlcva les pctits , 
Et le Renard mangea les Aiglonsqui tomberenc. 



FABLE VI. 

The Eagle and Fox. 

TH E foaring Eagle fierce, greedy of prey, 
Seizing upon the Fox-Cubs Hysaway: 
The Dam , a Beaft of vengeance , in her Ire 
Sets , with a Torch , the Eagles nelt on fire. 



VI. F A B E L. 

JDcr IMtt unb $ucl#. 
f££<Jim ^n'.ttr fciittc femw mu> tcimccli fmmfcc fcfceinenl 
iVv6udit jctcr liftiglicl)/ Jen anfrcn ju rcrH.-iiien. 
£>cr %Dltt i-aiifct torn $mt I fceitcft abcr nicht tMbcn/ 
©afi feint 3u«3en fclbft/ t>e» JucMen SStutJt fey. 



VI. F A B E L. 

DeArend endeVts. 

Al.t Broeders haatonrftcckt, hocwelzc vrienden fchijnen, 
Tracht elkhet voordcel van zyn broedcr t'ondcrmyncn : 
Rooft d'Arend van de Vos haar jongen, 't wcrd betaalr, 
Wannecr dc Vos hct Jong des Arcnds achtcrliaalt. 



1* Labvrtnte 

XI. FABLE. 

Le Singe £<? fes Pctiti. 

LE Singe fit mourir fes petits en effct, 
Les ferrant dans fes bras d'unc etraintc maudite. 
A force d'applaudir foy-incfme a cc qu'on fair, 
L'on en etouffe le merite. 



FABLE XI. 

The Afe md his Toung. 

A Female -Ape once having view'd 
Her Cub with beauteous gifts endu'd : 
And mov'd with fuch impetuous charms , 
Embracing, kill 'd it, in her Arms. 



XI. F A B E L. 
S>cr 2Cffe unb feinc 3»ngen. 
<£sUrch attju 9J<# iiebtcr'Hff fefceiitt mg gmirfet / 
£>ae jimac an fcrr Stnfti uuvD garden it>m ciftirtcf. 
Qi>cr pjeifer aUjuviel fciit cigcii 2Bcvr unb Xfjat / 
.'patfatrfam untertrurft fciu gutcu 9tahm imcStaat. 



XI. F A B E L. 

He Sim en hatr fongen. 

WAnnecr dc Sim haar Jong voor onheil wil befchcrmen 
Drukt zy't tot barftens toe met haare borft cn ermen. 
Die eigen lof tc hoog vcihcffen uit haar kracht , 
Vcrftikken de waardy , hoc hecrhjk cerft geacht. 

J fa XII. FA- 
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XII. FABLE. 

if Combat del Animutx. 

GUcrre des deux code* fanglantc, Sc meurtricre, 
Dont pas un nc vouhit avoir lc demcnty, 
Mais la Chautfe-Souristrahill'ant (on party, 
Nofa jamais depuis rcgarder la lumicrc. 



FABLE XIL 

The CtmbM »f Anirnnh. 

THc Birds and Beads engaged in a War, 
The Bat who thought the Bcalh more ftrong by far 
Defcrts the Birds : Thole come to gain the fight , 
Since when (he only dares appear by night. 



XII F A B E L. 
©treit Set 3$tatt. 
/— >3c S&flcl mcmchcr •Jtbrt/ tic 2f)i«r ton alien fcitcn / 

23cr cftimtcn frinc cccl / ti war ciu hefftig ffreittn. 
3>if SJet'ermaup ju imi i(yr Untreu upcli tnrtetft/ 
Sahtr ttc fHegtM* SRacfrWJ un» ftty Sej> twftcrft. 



XII. F A B E L. 

D< jfrtfd fl^U tnBcejlen. 

DE Vooelcn raakten met de Bceften fcl in 't (Irijden , 
Uit welkcr Vcldllag geen' dcr Vooglcn week ter zijdcn : 
Allccn dc Vlccrmuis vlucht cn ftichttc fnood verraad ; 
Des fchuwr. by 'c daglicht uit belchaamtheir. van die daar. 
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XIII. FABLE. 

Le Renard & la Gmc. 

LE Renard voulut faire a la Grue un feftin , 
Le difne fut ftrvi fur une plate afliete; 
II mangea tout , chez luy comme ailleurs les plus fin , 
Ellc de fon long bee attrapa quelque miete. 



FABLE XIII. 

The Fox and Crane. 

THc Fox provides a Fcaft , invites a Crane, 
W ho foon accepts to show him no difdain : 
The Dilh was flat , fo liquid was the meat , 
That th' Crane mud faflr , Reynard alone mufr. ear. 



XIII. F A B E L. 
£>ec Jucfcrf nnt> jfraniclj-Bogcf. 
(Srjucl^ ba\)t cittit ju jjafl 6cn tfrafjnich mUlm Mine; 
£)it Schufltl trar ju flacb/ tcr guchtf Den 5Srf » nirgnalMiic 
€>ic.s n>ic fcer lofc QBirth b:n gaft bffcbcnfet f)itr/ 
S)a§ cr ten (jtmgcr grog mufjaucbvcrgcfycn fct)ier- 



XIII. F A B E L. 

De Pos en de Kramvogel. 

DE Vos vcrzocht de Krann met haar te middagmaalen, 
En difcht' ecn fchootel daar haar gad nict uit kon haalcn- 
Zicofdcfchalke VoszicS dus nict aardig queet; 
Zy ilorpt de lpjjj? , en hat tic Kraan naauw eene beet. 

XIV. FA- 



;S LABYRINTE 

XIV. FABLE. 

La Cru ( (g It Rensrd. 

LE Renard chcz. la Gmc alia pareillement , 
Un vafc etroit , & long fut mis fur nape blanche, 
De la tongue lc bee fe vengea plcinement. 
Eft-il pas naturel de prendre fa revanche? 



FABLE XIV. 

The Crane and ft.v. 

THis mutual Love was foon return'd again , 
Reynard's invited bv his Friend the Crane. 
The Meat's brought in a" Jug, the Mouth's fo (trait, 
Poor Reynard niuft go home to lick his Plate. 



XIV. F A B E L. 
2>cr ftapHfcJBtgtt mtt> $mt)i. 

,^"v£r jCntirich baH ten jum 9Raty ««f fc»»< »eifc/ 

ScM itjm m ttcrfcr Aanu auf Die ^clcchtc fpeifc. 
2><r Sc^d f at t> ' tcr <5" cM U,CI1 ' 9 fanC ' 
eo uuhct cr bctnig/ mit «ortl;cit c&ne fccfcanD. 



XIV. F A B E L. 

X> e i&A»«-r^</ en de Vos. 

DE Vos Vierd op hair beun me van de Kraan ontbooden , 
Die haar op foppen in ccn naauwc flcs lict nooden : 
Tocn wreckte 7-ich dc Uieb volkomen van de mond. 
.Ii wraak te nemcn niet natuurlijk en gegront ? XV FA- 



30 Labyrinte 

XV. FABLE. 

La Pcu.'t (5 /« Poxfsiits. 

LA Poulc, du Milan connoifl'ant les deflcins, 
- Sansfongcr qu'elle-mefmc cn cftoit pourfuivie, 
Dans unc cage enfcrma fcs Pouflins, 
Et lcs mit cn prifon pour lcur fauver la vie. 



FABLE XV. 

The lien and Chikeni. 

TH E Hen perceives the Kite in wait to lay, 
As if he would upon her Chickens prey : 
She to defend her Brood from Puttocks rage , 
Takes , shuts them up fecurely in a cage. 



XV. F A B E L. 
2>if Jpfr.nc mit il^fcti £irt>cii. 
J&MM fab ten <3m/ ncub i(;rci» Aicbcn ftefjcit/ 
j& bacbt at*fr mctiii)/ hm* ihr fclb:tcn Punt gc|cHcf)cn. 
Sic fclilot* tic Sunken ncc^tte Jpimcrl;aug/ 

Onfanacn fagen fte » lll > '«« tm ciu a " B *- 



XV. F A B E L. 

DE Hen, ccnKickcndicf zicnd'op haarKickens mikken , 
Om die moorddadig tc verflinden in haar Itukkcn, 
Dacht dat de Kcrkcr hen noch beft befchermen zou, 
Des ilootz', uit voorzorg 1 al haar jongen in cea kou. 



XVI. FABLE. 



Le Pj«» (S le Rojsignol. 

LE Paon die a Junon , par ton divin pouvoir , 
Cotnme 1c Roffignol que n'ay -jc la voix belle : 
N'cft-tu pas des Oilcaux le plus beau, luy dic-elle ? 
Croy -tu que dans le mondc on puifl'c tout avoir? 



FABLE XVI. 

The Vetcock, and Nightingale. 

TPHc Peacock charm'd with Philomel's fwect ftrains, 
* For this defect to Juno {trait complains; 
Argus replies the Goddefs, fpare this Plaint, 
Each Creature with his Gift mull be content. 



XVI. F A B E L. 
2>« <Pfau unt> Die 9lac$tigft(. 
r£2\$r <?>faw definite- 511/ fieU'dt' ifyitect) *rf)Jren/ 
^3 Hub feme mit tcr enm ra- ^ uiv:t,ial t>crmet)reit / 
2Bic fpracl? frc i|t tan nicht tic fechenhcit anug fur \>tyl 
S)n meiuft/ ta(j eintrreiftt all wcltlic^ ©uht $u fief). 



XVI. F A B E L. 

De P*«w en de NAchtegtul. 

DE Paauw bad Juno , die het allcs kan regceren , 
Dat zy de Nachtcgaal in 't zingen mogt bravecrcn. 
Ondankbrc , bhjf't met uw fieraat en ftaat te vreen, 
Zei Juno ; al het fraay i s V oor geen Dicr allecn. 



XVII. FAB L 



Le PcrocjHtt & le Sm £ e. 

LE Perroquet cut beau par Con caquet 
Imitcrl'Hommc, il fut unPerroquet; 
Et s'habillant cn Homme , fous le Iingc, 
Le Singe auffi ne pafla que pour Singe. 



FABLE XVII. 

The Parrel and Ape. 

THE Popinjay and Ape both men imitate, 
Theone knows how to aft, the other how to prate; 
The Ape draws on a shirt to make eflay , 
But foon was caught whilfb he entangl'ed lay. 



XVII. F A B E L. 

S>cr q>*pcjav> unb llffe. 
.<5r 23i\qcl q>apcg<» / faft n>ic cin a^enfeh tin fcf;iua(<cn 
tciiiicch sPiipcgaM irer f un SSliuur rcrfc&cn ? 
ii.v wt-M uttkilt' iff \\vm ciu ^icn'rh un cc v ein/ 
SMcibt abcr Cccl; t.r Jiff/ fo ftttyt burets flcitt ailciit. 



XVII. F A B E L. 

De Pafc^-ui en Sim. 

DE Papcgaai gclcck ecn menfeh aan 't gecftig praatcn , 
Maar blccfccn Papcgaai. "Wic kanzijn aart vcrlaaten ? 
DcSim,het zwccmlel van ccn menlchin mcnlchcn klccd, 
Blijft noch ecn Sim , hoc trots hy in die Weeding treed. 



XVIII. FABLE. 



Le Singt Inge. 

LE Rcnard en proces vint le Loup attaqucr : 
Le Singe commc Juge ecouta leurs requeftes : 
Apres il dit , je ne (gaurois manquer, 
En condemnant deux G mechantes beftes. 



FABLE XVIII. 

The Aft 4 J»%. 

THe Wolf and Fox appealing to the Laws , 
Do plead before an Appish Judge their caufc. 
Both arc condemn'd by equal fentence pad, 
A Fine 's found for the firft , another for the lad. 



XVIII. F A B E L. 
2>er2(ffc9licf)rcr. 
(£"VSr 5"dte S»n*t mitten QSSctff lta-i ab;t uicbts atiftricbten/ 
<rin M U;r Gutter wit* / tit fclwcrc c act* \u frtiUcbrcu / 
X>cd) fcacbt cr ftt| ftcJi fclbfW nicl t teller ttnt gtfebebn/ 
211* lag id; bente 2bicr in 25o(?beit tieg t>er>)ebn. 



XVIII. F A B E L. 

De Sim Rechter. 

DE Vos had met de Wolf verfchil , en wild' aan 't rechten ; 
De Sim word Rechter om dat zwaar geding tc flechtcn , 
En zci : By dit geval waar 't wcl van my gedaan, 
Dat ik twee bceftcn too boos-aardig lict vcrgaan. 
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XIX. FABLE. 

Lc Rat & la Grenemlle. 

LE Rat , 8c la Grcnou'illc aupres d'un marccagc 
S'cntretenoicnt en leur langage ; 
Le Milan fond fur cux , 
Et les mange tous deux. 



FABLE XIX. 

The Rat and Frog. 

'T'He Frog a Rat upon his Back did take , 
As if he would trantport him o're a Lake : 
But while both fall entangled ftrugling lay , 
Down comes a Kite , converts 'em to a pray. 



XIX. F A B E L. 
2>;c SKattcnmaug unt Itx Srofd;. 

(f^N^r Jrcfch crM)tc fid) / tic 9ttaufi anff feincm 9iuctcit 

tniicn iibcnt yfatyi urn fie tarin 511 fticren. 
5>cr Ocptr in DctiutTt' *tart biefcrtfraeht gtrcaftr/ 
g.ilfr fic bc»t>' ctjicutS auf/ fra|i fit init tjautuiittjaar. 

XIX. F A B E L. 

De Rat en de Ktkvorfch. 

|-vE Kikvorfch quam de Rat in diep moeras on 
Daar zy elkandcr in hun watcrtaal begroeten 
De Kickcndief, toen hun gefnaater klom mtop, 
Yalt, roovend', op hen neer en fchaftr' als klokfpijz' op. 
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XX. FABLE. 

Le Lievre & LuTortue. 

LE Lievre & la Tortuc' alloient pour leur profit .- ' 
Qui croiroit que le Lievre eut dcmeure derriere? 
Ccpcndant jenefgay commecela fe fit, 
Mais enfin b Tortuc arriva la premiere. 



FABLE XX. 

The Hire and Tor mis. 

THe Hare and Tortoife both agreed to run 
A race ; but when both parties were begun, 
The Hare delays, the Tortoife does her bed, 
And gains the Gole, while tother takes her reft. 



XX. F A B E L. 

2>cr £aft tin* tic ©cfoiu>-£rM)U. 
r\^t ec(iitt>-£rf.f)timt> ter J&atf jumlauffcn angctriebcu ! 
^ citiC in t;r iv.biuiicl't lan* cina:,tcv ^ictch gcbUcben. 
Qi5ie hthm t 4 obn t>ocN cm jcttt mcrcfe t>rauf / 
:Dag nunfcer fclmcUc JqmU verlctjr in Dicfcm iauf. 



XX. F A B E L. 

De Ham en de Schild-pad. 

DE Haas en Schild-pad tct een vcrre reisgeneegen , 
Begonnen bcid' om ftryd tc vordrcn hunne weegen ; 
De Schild-pad quam noch ear aan'tpcrk by hen gcftelt. 
Zoo wint geftadighcit , al gaaue traag, bet velt. 
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XXI. FABLE. 

Le Loup & la Crui. 

LA Grue ayant tire de la gorge du Loup 
Un os dc fon long bee qui le preflbit bcaucoup ; 
II n'a tenu qu'a moy dc vous manger, Commere, 
Luy dit lc Loup ingrat , Sc e'eft voftre falaire. 



FABLE XXI. 

The Wolf and Crime. 

THe Wolf intreats a Crane to pull a bone 
Out of his throat, which when the Crane had done, 
Demands reward : 't is, quoth the Wolf, mod furc, 
Reward enough , I did thee r.ot devoure. 



XXI. F A B E L. 

2>;r QSclrf tmb Snmidj-Sfgcf. 
<5m'2Bp(ff im SKacficn (tecft cin Q3cina<$ cingfgrafcen / 
2>cr 5Cra«icii brti.^ r-vwi-x; I in mcrir.mq icl;« ju l;a6en. 
91cin 2?rut>er fa^t fcer IBclfil nim ttiefce tajnr an/ 
S>a\) id; fcid; roCtcit fuut/ fjabsi cifccr uid;t ^ctfjun. 



XXI. F A B E L. 

De Wolf en de Kraen-Vogtl. 

DE Wolf ftond met een been in zync keel vcrlcegcn ; 
Maar tocn't dcKraan, op hoop van loon, had uitgckrccgcn, 
Ncemt broedcr , fprak dc Wolf, dit tot vergelding aan, 
I Dat ik u dooden kon en laat u veilig gaan. 



XXII. F A B L 

LeM>lan (£ LeiOifeawc. 

LE Milan une foisvouluc payer fa fefte. 
Tous Ics pctits Oifcaux par luy furcnc pnez ; 
Et commc I bien dtfher l'affiftanceefto.t prcftc, 
II ne fit qu'un rcpas de tous Ics convicz. 



ABLE xxir. 

The Kile and other Birds. 



T Hc Kite upon his Birth-day did invite 
The Birds, to come and i'up with linn at night: 
All were content the Kite appoints an hour, 
When being come , he did them all devour. 



XXII. F A B E L. 
2)cr ©tef gcvjcr uirt> tit 3egcl. 
/-sCEr <Stm write frin ©chrtrtjeft ()cvrlic()Mt:n/ 
gj 5aht Soflri tlciit unt jact/ tit junqcu nut Ccit alten ; 
■7>a man ti.ni iVcifcn felt in rem l<:ficltcn caal! 
iftarif KrOBirt&WeOdftJ un* (Wfl f« alljumaM. 



XXII. F A B E L. 

De Wouw en de Vogelen. 

DE Wouw had op hec fceft van zijn gcboort' ontbooden : 
'tGcfnor der Vogeltjes ; maar wclk ccn zeldzaam nooUcn . 
Want decic Huifwaart , na ccn minnclijk onthaal, 
Deed met dat kleen gebcent', die gaften , zclfzijn 
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XXIV. FABLE. 

Le Renard (3 Lt Bene. 

TOus deux au fond d'un Puits taciturnes, 8c mornei 
De s'afliftcr Pun fame avoicnt pris le parti: 
Lc Rcnard pour fortir (e hauflant fur fes comes, 
Fit les corncs.au Bouc aprcs qu'il fut forti. 



FABLE XXIV. 

The Fox and Coal. 

THe Fox and Goat defcend a Pit to drink , 
\Chence to come out the Fox devis'd a shift, 
The Goat should lend him with his horns a lift , 
Which done, he Gtts and jeers him, on the Brink. 



XXIV. F A B E L. 

itr\ <Er ffnett Ulttfl mit ben SSfcf in cincn 95ntn twrtucHem 
¥^i><l bcnCc flc trrtttf ftnl)/ mut ii-vcv ;yrc;j, attwbtcn. 
JDcrffucN frvimf ar.ron^rM crewet lien -vfaniuntW 
•Scfrottet fcintn SSa&rt unt> &dlt if>« fur tin #mt>. 



XXIV. F A B E L. 

X»t <» de Bok- 

DE Vos en Bok , zynd' in ecn put gcvallcn , fpraken 
Tcrftont van middlcn om uit dat gcvaar tc raaken: 
De Vos, door gaauwe ftreck, fpnngt ccrlt gclwind op'tland. 
En zei : O grcoten baart, wat hebtge klcen verftand! 
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XXV. FABLE. 
Le Con[til dts Ran. 

LE Clm eftant des Rats l'adverl'airc implacable, 
Pour s'en donncr dc garde, un d'entr'cux propofa, 
Dc luy rnetcre vn grelot au cou , nul ne l'ofa; 
De quoy fert un conleil qui n'eft point pratiquable? 

FABLE XXV. 
The Council of Rati. 

THc Ratts againfl: the Cat a mean confulr, 
That oft furpris'd them ere thcij did her hear; 
At laft they all conclude with this refulr, 
That she about hct neck Bell fhoud wear. 
The thing quoth one , 1 liks exceeding well, 
But who about hct neck shall hang this Bell. 

XXV. F A B E L. 
. 9*otf)-p,1opn3 Ut SRattcmmuifc. 
^trtwH Die bffft »W 9WW ft gefanaenf 
2>«6r«ir ti nic.iMiiM&nn. 2Sa< wrtciUifc chi SKaht/ 
S)ec unaueffirli* iff >»» ® crclcu ■* 

XXV. F A B E L. 



OM dat dc boo2e Kat nicts deed dan Ratten vangen 
\Vas'trnadz.aam, cene bel aan harcn bals te hangen 
Maar nieniand dorft het (luk bcrtaan, wat helpt ecn raa 
Die onuitvocrlijk is, hoc feer men daar na uaat? 
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XXVI. FABLE. 

Lis GrenoMles & Jupiter, 

UNc Poutre pour Roy faifoit peu dc bcfognc , 
Lcs Grenouillcs tout haut cn murmuroicnt deja : 
Jupiter a la place y mic une Cigogne ; 
Ce fut encore pis, car cllc lc raangca. 



FABLE XXVI. 

The Frogs and Jupiter. 

THc Frogs pray for a King, a Log is fenr, 
Which (low of motion gave them no content ; 
They Mill purfue their fuit, and with much work, 
Prevail with Jove who fent at lad a Stork. 



XXVI. F A B E L. 
£>« gr6fd)c wnfc 3upit«. 
£-Ni£r Said? ate £6nig font ten Srrfcfccn n j c (,t gefalfen/ 
^ Sin grr#* murrcu bait crl;ub ficl) unrcr alien/ 
©o £>afj Mr (Sett ten <ctorcl) ju ifjrcn Jv&nig gab/ 
^3tct irgcr/ wcil fein kill war alter gr&fchetSrab. 



XXVI. F.ABEL. 

De Kikyorfchen en Jupiter. 

EEn Balk tot Koning kon de Vorfchen niet behagen, 
Zy mordden fonder end met hun onaardig klagcn. 
Tocn gif Jupy n °P haar begecrt' cen Oycvaar, 
Die ftreng rcgeerd' cn hen vcrilond met huii cn haar. 
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XXVII. FABLE. 




Lt Singe CS U Chat. 




irvU Singe icy l'adrefle eclate, 
*' xJ Mais cclle du Chat paroift peu, 
Quand il donne a l'autre fa pate, 
Pour tircr Ies marons du feu. 




FABLE XXVII. 


% 


The Ape and Cat. 




rpHe Ape once having got a great defire, 

To eat fom Chef-nuts roafting in the fire ; 
Which to obtaint his project brings about, 
To take Grimalkins foot and pull'em out. 




XXVII. F A B E L. 


■v 


35cr We ««» &»* 




(£>v£r Wft tmt uic 5?afc mit falfcfi un6 lefen (Stiffen/ 
?©3m Centred ift |i</ nicbt fc trie er gefc^liffen/ 
Hnt flicbr thr f fetctein tout ttffcu ungebeut/ 
2>rrfcu <£a,ti»men/ ai\o fri;gt on* Kern Jeut. 


;* 


XXVII. F A B E L. 


De Sim etidc Kat . 


- 


T"\E fchalke Sim toont dus argliftig hare greepen: 
**' De Kat, hicr tegen, g;mtfch onnoozel, ongcflccpcn, 
Leend aan de Sim haar poor, die met een flinxe zwicr, 
Daar me Kaifonjen krabt , p;cb;aadcn , uit het vier. 

XXVIII. FA- 
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XXVIII. FABLE. 

, 9 Le Renard £? Us Raijmt. 

LEs plaifirs coutent cher, &quilcs a tout purs.? 
De gros Raifins pendoient , ils eftoicnt beaux a peindre 
Et le Renard n'y pouvant pas aiteindre , 
Ils ne font pas, dit-il , encore meurs. 



FABLE. XXVIII. 

the Fox and Greapet. 

THe Fox once fpie'd a bunch of Raifins grow, 
Somthing too high , and he fomthing too lowj 
Made this excufe ; This fruit is yet too lour, 
But truth to get' em wos not in his powY. 

XXVIII. F A B E L. 
©cr 5uc()$ »mb tic Xtau&cn. 
/** ~n SBcinbcrg war .qcfutlt mit "Ztaur.cn ronig-fflfen 
5&I\miii Her matte SucM fcin liift welt MttigWftn/ 
©ie (;i.tgcit flbtr (jrd;/ Darum fprach Diefcr iauv-. 
3d; inaj fiir t*i|jiiuu)l nuljtl tic Snuibcn fin* J" f«»r. 

XXVIU. F A B E L. 

De Vos en de Druiven. 

T"\E Vos, begecrig om zyn luften te verraaden 
"Zag wyngaard-ranken met haar trollen ovcrlaadcn; 
Maarach ! zy hingen hoog, de luftcn ftonden duur, 
Des hy, dit ziendc, zci: de druiven zyn te zuur. 

' J XXIX. FA- 
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XXIX. FABLE. 

Psligli, le Lupin (3 fEfcarkot. 

L'Aigle prit le Lapin , l'Efcarbot fon compere 
Interceda pour luy touche de fa mifere, 
l'Aiglc ne laiffa pas pourtant de le manger, 
l'Autre cafla fcs ccufs, afin de s'en venger. 



FABLE XXIX. 

The EAglt, Conej and Beak. 

AN Eagle fciz'd a Rabbet meaning him to ear, 
The Beetle for her Life the Eagle did entreat : 
The Eagle would not hear , the Beetle out of Ipite 
Breaks all his Eggs, this evil to requite. 



XXIX. F A B E L. 
S)ct TLbUxl t&i Gonijn/ tint spfevtenwrm. 
3n Tttslcr griffS Ccmm/ tier q>fcrtennirm aufj liefce/ 
■gut fcinc^rei^ctt bai)t. 2>cr 2>icb bemu mertcn fclicbc/ 
.Datjcr >cr (pfcrfcwurni mif» grim bcfcbtoH lie SXad) / 
Uitb atfe *5-.;cr Mt im SXeft M UlUxi brad). 



XXIX. F A B E L. 

De Arend^het Kenijn en de Wcfp. 

EEn Arcnd grecp 'tKonijn, waarom de Wefpbewoogen , 
Sprak voor haar lecven j maar vernam gecn mcededoogen ; 
Des zich de Wcfp zoo fcl in hcevigheit ontftak, 
Dat hy in's Arends neft uit wraak al d'eiers brak. _ , 

? v-sfX. FA. 
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XXX. 



FABLE. 

Le Loup £? U Ptrcepic. 



UN jour au Pore-Epic difoit le Loup fubtil , 
Croycz-moy , quitccz-!a ccs piquans, lis vous rendent 
Deftgrcablc , 6c laid : Dicu m'en garde , dit-il , 
S'iIs nc me parent pas, au moinsilsme defendent. 



THe Wolf would needs a Porcupine perfwade, 
How that his Prickles him deformed made : 
Thats no great matter, quoth the Porcupine, 
Mij care is to be fafe, not to be fine. 



XXX. FABLE. 
E»ct QBolff imb ta< i£radidfd;tr>cin. 
r>v(5r "BoiffDcm ©radiflfdmcinbcgimq nadigcfc(s«t/ 
^>l&Ai t&ufni fuigt crfcrt/ initS<U3 fo fctoirf b:]cmi 
£8"ftcf;cttic nicht wcty. -Oicruuf bcamit to* <cd;mciit: 
<Sie fcl;uitcn twined; mid; / watt ftc fcin }teraf;t ftpn. 



F A B E L XXX. 



DE Schalkc Wolf gaf aan hct Egelzwyn tc kennen, 
Zyn mifgcftalt , cn zci .- Verwerp die icherpc pennen , 
Zy (ban u leclyk; maar den Ecgcl , wijs bedacht, 
Sprak: Ik gcbruikze tot geweer, en nice uit pracht. 



F 



ABLE3 

The Half and Porcupine. 



XXX. 



De Wolf en Jen Eegel. 



XXXI. FABLE. 



Le Serpent a plufieuri tejlei. 

1} Luralitc de Tcftes importune , 

A Un Serpent en cut fept, un autre n'en cut q'unc, 

ll paftii, le premier cut de grands cmbaras: 

Un Chef eft ablolu, pluficurs ns le font pas. 



FABLE XXXI. 

The Serpent with many heads. 

tOo many heads of equal Pow'r and fway. 
* Redutc both ftatc and commons to decay. 
Thole of fucces in acting can not mifi, 
■Whole pow'r in one fuprcmc concentr'dis. 



XXXI. F A B E L. 
Sie ©change init biclm i\£>pffen. 
3c( Rbpffe ftnb vcrbruS ciii Kcptf t>xt Wtfii ftnucn 
iOJit (ifben func tic tccliMiig nichto iruiuyc" frtjjinnen, . 
S)ie <5c6lam] init aiicm Slcvffl t>crriclit ctn voctfc Stjat. 
iSci; tnelcu iXbyfui ift wrttrirrung in 6cm £>val;t. 



XXXI. F A B E L. 

De Slang met veel hoofden. 

VTEel hoofden is ccn laft, een hooft hceft enkle zinnen; 
» De Slangy met zeeven van die foort kon nicts beginnen: 
d'Eenhoofdig' onverdeelt gmg haaren weg recht deur, 
Bv veelc hoofden valt verleegenhcir. van kcur. 

XXXII. FA- 
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XXXII. FABLE. 

L* Sour it, leChat, & le Petit Coc. 

A La vicillc Souris difoit fa jcune fille , 
** Je hay lc petit Coc, j'aimc Ic petit Chat. 
Lc Chat , reporid la mere, ah! e'eft un fcclerat, 
Mais lc Coc n'a point fait de mal a ta famille. 

FABLE. XXXII. 

The Mcufe , Cat and young Cuk^ 

np He little Moufc a Truce makes with a Cat , 
* Complains againft the Coc unto his dam how that, 
The Cock annoy'd him : Nay (quot she,) not fos 
Cats (eek to kill , Cocks do no more than crow. 

XXXII. F A B E L. 
SJicOSauf)/ j?a&/ »mt> cin fleiner. J?a$n. 
f\1ii ^uiiiUin cinftcn frrach jiir Gutter tafi fie licbte 
^>i)a0*yvrt6l:m/ *«& fcet J>iNt Uq.\;cn rci:it)c(!nfft fibtc. 
Stein/ fi^tfcie aire iDiauS I ber J;abn braucbt reine iifti 
^(ucf) n»:mant> fciiics Solcf*/ cin SDtaufc mctfcer 

F A B E L XXXII. 

De Muis, de Km en '/ Haamje. 

TT\ E jongc Muis z ei tot haar moeder : 'k ben genccgen 

Tot dceze klccne Kat ; maar 't Haantjc ftaat my tccgen; 
Dc Kat .' zei d'oude muis , blijftonz' Erfvyandin 5 
Maar 't eerliick Haantje had noyt wreethcit in dc zin. 

XXXIII. FA. 
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XXXIII. F *A B L E. 

Le Milan (3 Its Colombes. 

LEs Colombes en guerre avecque le Milan , 
Vculcnt que l'Epervicr a leur teftc demcurc; 
Mais leur condition n'en devient pas meilleure, 
Ayanr. un adverlairc, & dc plus un tiran. 



FABLE XXX11I. 

The Kile and Doves. 

nr He Doves afflicted by the Kite proclaim 
* A War againlt. him , and to head the fame , 
Admit the Hawk, who when they come to fight, 
Afflict them harder than the hoftile Kite. 



XXXIII. F A "B E 'L. 
2>e3 etcfidcycr ctct Jpabic(?t uat tie Xatibcn. 
3e laiibeit babteu tap ter Spcrfccr tor welt fliegcnf 
£>cn grc|[eii jUecbcntieb gar tjcrTti^ ?» b.-tricgen / 
tobeflert ab.-r ntclu/ weil fie tit |elchcmc taut/ 
See ©pcrber fctttf gar ittacljt ju tyttn ,3>v libelant. 



XXXIII. F A B E L. 

DcKiekendtef en dc Duiven. 

DE duiven wilden dat dc Sperwer voor zou trecden , 
Tocn zy de Kickendicf metOrelog beftreden; 
Maar dit vercrgerde veel mccr hun flechten Stanr , 
Hy ftrceft haar tegen en hy wierd haar dwingclant. 
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XXXIV. FABLE. 

Lt Dauphin (£le Singe. 

LE Dauphin fur fon dos portoit lc Singe a nage , 
Et rcconnuc au premier mot. 



Qu'il n'eftoit pas un homme , ou que e'eftoit unfot, 
Ainli nc voulut pas s'en charger davantage. 

FABLE XXXIV. 

Tlx Dolphin and Ape. 

A Dolphin on his back once took an Ape, 
Having regard unto his human shape ; 
But by hisfpeech at length the Dolphin found, 
t'W-.is but a Beaft; and let him go to ground. 



XXXIV. F A B E L. 
X>« Sclpbjn unt> Ttffe. 
^®f5tff.fl«WWfl miffucH Sifc(;i bci; ©c^ifftnicf) SKofjt tmb 

SDiich I;at ciniWcnfcfifc fcftwer mitfcincit flci'c&fcfatw 
<5ofaa,tt>cr (Sclpbju bait/ uiib warf ben 2(ffen ab/ 
QtyMcttgitvtaj irngc--lc!)ii / unt> braefcte iha ju ©tab. 

XXXIV. F A B E L. 

De Dolfin en de Sim. 
ir\ E Dolfijn vocldc zicli van eenc Sim befchrijdcn , 
A-'Eii dacht, my doctgccnmcnlchof 'tis ecu Sot, dit lijdcn. 
Hy zag ryn ru > mctdicn onnutten l ift bczwaart , 
En wierpz'cr af , zy was zyn zorg nict lunger waart. 

XXXV. FA- 
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XXXV. FABLE. 

Le Renard & le Corhetut. 

LERenard du Corbeau loiia tant lc ramage, 
Et trouva que fa voix avoit un fon fi beau, 
Qu'enfin il fit chancer le malheureux Corbeau, 
Qui de fon bee ouvert laifl'a choir un fromage. 

FABLE XXXV. 

The Fox And Raven, 

A Raven with a Craft fits on a Tree, 
The Fox commends him for his melodie; 
Corax clears up his throat to make cflay, 
Reynard takes up the Cruft and runs away. 
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XXXVI. FABLE. 

Le Cigne & la Crue. 

T A Crac intcrrogcoit 1c Cignc dont lc chant 

Bien plus qu'a l'ordinairc citoit doux & touchant , 
Quelle bonne nouvcllc avcz-vous done recue'.' 
Celt que jc vay mourir, dit le Cignc a la Gruc'. 



FABLE. XXXVI. 

The Swan and Crane. 

A Swan once finging with melodious ftrain, 
Was ask'J the reason of it by a Crane; 
Asks'd thou ( replies the Swan, 1 the rcalonwhy? 
It is becaufe I am about to dy. 



XXXVI. F A B E L. 
S)ct Sdjlvau unl> itr.uwlv23ea.cL 
(5r £r<mid) gab ©cfjer t>cm (Scfuean in ftincmftiuicn/ 
vfr fprach t>" liiigit wcKctcK pen li'intc.-rlidjen ftir.gcu? 
QBatf jrirungtitag c» (cm.' Die c timmc Hiivgt ju Ml. 
3d; fiihlcfagt t>cr <od;i»ati / ten Soot mir lubcu fcl;ncU. 



XXXVi: F A B E L 

De ZwMn en di KraanvtftL 

DE Kraan , als zy de Zwaan zoo Iieflijk hoorde zingen , 
Vraagt haar : Wat brcngtge doch voor aangename dingen? 
Wat tyding hebtge dat gy dus uw flcm vcrhert ? 
Om dat ik, zci-ze, vocl dat my mijn ftccrfiot trcft. 

XXXVII. FA- 
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XXXVII. F A B L T. 

Li Loup (J U Tejle. 
T T N Loup non fans merveille entra chez un Sculpteur 
*^ II n'y va pas fouvcnc une parcille Bcfte: ' 
Voyant une Statue, il dit: L.a belle Telle.' 
Mais pour dc la cervellc au dedans, fcrviteur. 

FABLE XXXVII. 

The Wolf and Head. 
A Wolf once finds a marble Head, 
** Well don by workmans hand, 

And great dcxteritie; 
Thou ait C quoth he ) well polished , 
Yetcanft not understand, 

Smell, feel, taft, hear, nor fee. 

XXXVII. F A B E L. 
2>er OBctf unt> fcaaJSmipr. 
<~s<St QBrtf fain in cin Jjaufj I wo23itocrncu gcfiaticn/ 
f^^rfchJpfcc ^relfc Stiff ticf.-lfrc iu 6c d;.iticn / 
lint) fpracli 511 cincm Jpaupt: 2>irfcMt(Pch / irnim.R»pff; 
2>arumfobi|lu RmcMI untgarcin armcr Swpff. 



XXXVII. FAB 

Be Wolf en het Hooft. 



r\E Wolf vond in ccn huis veel beclden nieu gehouwen, 
Hy fchcptc groot vermaak in't maakfclaan tc fchouwen, 



En fprak tot ecr, van hen: 6 Hoofi ! 
Maar nu u hcrflenen ontbreeken , 1 



grootc krachty 
gc'acht. 

XXXVIII. FA- 
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XXXVIII. FABLE 

Le Serpent & le Porc-Fpic. 

LE Serpent trop civil par un grace extrefme 
Re$oit le Pore-Epic, apres il sen repent. 
Sortez d'icy, dit 1c Serpent: 
L'autre comme un ingrat , Sortez d'icy vous-raefme. 



FABLE. XXXVIII. 

The Serpent and Porcupine. 

A Serpent out of Kindncfi did receive, 
And entertain tli" ingratefull Porcupine; 
At lall repenting bad him void te Cave: 
Beshreuw this heart ( quoth he ) the Cave is mine. 



XXXVIII. F A B E L. 

35ic ©clrfaagc unb MS <Etac(>:lfclwcm. 
>-*"\3e ©(Manger-;, t t>vu» vt clwci.itpti- K^remjufcren/ 
'v£ V ciriuaKrMtrM-fciit'iicr-c vcrmcljrcn. 
S»ru 11b faflt fit : y«X< bid). Bic'ivra •!> Me grebe ©(bwein > 
e3ct> icibcrbii:; tel) wit fcinfoH Jpauf falter fei;u. 



XXX VIII F A B E L. 

De SUnt en het P.egekwp. 

DE heulchc Slang ontfing , om in haar huis te blyven 
Ecn Eegc 1 , die terftont haar Waard zocht uyt tc dryven: 
Vertrck weer Iprak de Slang : Necn zei' d'ondankbaar Zwjin , 
Ca iclver heen, ik zal hicr Voocht en Huishccr zijn. 

XXXIX. FA- 
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XXXIX. FABLE. 

La Csmnts & It Barbil. 

CE Barbet en veut a ces Cannes , 
Mais par clles il eftinftruit, 
Qu'il eft par fois des voeux aufli vains que profanes, 
Et qu'on nc force pas toujour* cc qu'on pourfuic. 



FABLE XXXIX. 

Ihtjtmg H'xttr Dog m:d Dacki. 

A Spaniel with great cagtrnefs purfues, 
A flock of Ducks : to whom one faid outright , 
In vain ffond whelp ) thy labour doft thou ufe , 
Thou canft no more than put is to our flight. 



XXXIX. F A B E L. 
©it bitten / uiib tin jungti QBaJcr-Jjuntltin. 
i^THi QBaffcihimHtm fdrtumn / bit <5ntm jti t>trjagcn ; 
r^ir lcrutc ai-er fclbtf in fciiicn jattcn lagcn/ 
•Daft tkl ScthtiiTuiigat / ftnt) citcf imt> ma$t I 
3£til t»J WW&t mcht tv>irtcb:n Hra6fl«T<M>fc 



XXXIX. F A B E L 

De Etndvogth eritjong W'altrhontiji. 

it- 1 Jong Waterhondjc zwom, om d'Ecndcntc doen vrce7en, 
A Flux na hen toe ; maar wierd met reeden onderweczen : 
Terwyl'tvervolgde niet altyt werd omgebragt, ■ 
Dat vcel bcloftcn ryn of ydcl of vericht. 
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£V3« <5it(c tint ticket. 

i)ic .tpal;iicii liuD ta& #dt-*?itl<;i. 
2>cc J?ai>n nnt> ter§u<Ii». 
!£>cr Jj>a;n unt t.r .Dtnuntftein. 
fOie taaaMH .ftag u:it> Sttttttm 
Scr ^Mcr unt> #u;l;e. 
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